BAB TIGA

DERIVASI KATA KERJA MU‘TAL

3.0 Pengenalan

Derivasi atau dalam bahasa Arab di panggil sebagai ishtiqaaq (JL%.,:—:&}\) adalah

merupakan salah satu cabang ilmu yang terpenting dalam bidang morfologi bahasa
tersebut. Ia perlu dikuasai pengkaji bahasa Arab secara mendalam bagi memahami
makna yang terdapat dalam sesuatu perkataan. Ishtiqaaq adalah merupakan salah satu
cara orang Arab memperkaya dan memperluaskan perbendaharaan kata mereka. Ia telah
pun dilakukan sejak zaman yang silam (Mubammad Sarhaan 1956:66-67). ‘Imaad
Haliim (1980) menyatakan bahawa ishtiqaaq dalam bahasa Arab adalah amat penting.
Ini disebabkan oleh ciri perkataan dalam bahasa Arab itu yang terdiri daripada satu kata
dasar yang mampu melahirkan bentuk kata-kata baru, sama ada kata kerja atau kata

nama dengan mengikut proses imbuhan fonem-fonem ke dalam kata dasar.
Proses ini memperlihatkan keistimewaan serta keunggulan bahasa Arab yang
tersendiri. Maka tidak syak lagi, bahasa Arab mampu mengikut arus perkembangan dan

kemajuan zaman,

Dari segi bahasa, perkataan ishtiqgaaq adalah diambil dari kata dasar shiin, qaaf,

qaaf (5 (& «3 ¢ ). la pula diterbitkan kepada kata terbitan ishtaqqa ey
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(Jdd o «# ) yang bermakna terbit. Perkataan tersebut telah melalui proses
pengimbuhan dalam fonem kata dasar, iaitu alif (1) taa® (<) dan qaaf (&). Kata nama

terbitan bagi 53! ialah (3\EH (derivasi)

Dari segi istilah, menurut al-Suyuutily (tth: jil.1/346), ishtiqaaq bermaksud

pengambilan satu pola ( é—Ame ) dari pola yang lainnya dengan syarat kedua-duanya

sama dari segi makna pokok, huruf asal dan tertib susunan hurufnya. Ia menunjukkan
makna perkataan kedua itu sama dengan makna perkataan yang pertama dari segi
dasarnya. Seterusnya dilakukan penambahan huruf yang tidak merubahkan tertib asal

susunan huruf perkataan tersebut.

Manakala al-Antaakiiy (t.th:331) pula mentakrifkan ishtiqaaq sebagai pengambilan

satu lafaz dari yang lain dengan keserasian antara keduanya dari segi makna di samping

perubahan pada lafaz tersebut. Contohnya perkataan @3\& (yang mengetahui) dan

e'slxs (yang diketahui) berasal dari kata kerja ok (mengetahui),

Perlu disebutkan di sini bahawa terdapat satu istilah lain yang hampir menyerupai

ishtiqaaq ini, iaitu tagriif ( <i—y A1), Al-Hamalaawiiy (t.th:17) mentakrifkan istilah

tasriif dari segi maknanya secara praktikal adalah sebagai “perubahan satu kata dasar
kepada bermacam- macam perkataan lain untuk makna-maknanya yang dikehendaki,
dan makna-makna tersebut tidak dapat dicapai tanpa berlakunya perubahan tersebut.
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Misalnya kata nama pelaku ( ,_}-9\-—4” ;:-»‘ ) dan objek ( d_,;:ﬂl\ :.:w‘ ), isim tafdiil (g
J=dd\), penduaan ( 423)), jama* ( c'o;\ ) dan lain-lainnya.

Al-Mubaarak (t.th:151-152) menyebut bahawa terdapat di kalangan ahli bahasa
yang membezakan di antara ishtiqaaq dan tasriif. Mereka berpendapat jika penerbitan
sesuatu perkataan dari kata asalnya dengan mengambil huruf asal perkataan tersebut,
maka ia dinamakan sebagai ishtigaaq. Manakala mengembangkannya dalam pelbagai
wazan dinamakan tasriif. Setiap satunya (ishtiqgaaq dan tasriif) menjadi jalan untuk
mengenali yang satu lagi. Dengan mengetahui wazan sesuatu perkataan menjadi jalan

untuk mengetahui kata dasarnya yang telah diishtiqaaqkan. Contohnya perkataan

N b\ (kecelaruan) menyamai wazan J\i-:j‘i\ , dan ia berasal dari kata kerja
7 (pukul).

Mengenali asal perkataan yang diishtiqaagkan itu merupakan satu kaedah untuk

mengenali wazannya dan dapat membezakannya daripada wazan-wazan lain.

Contohnya perkataan izl (pencegahan) dan 3-'9‘-".&‘ (kebuluran). Kedua-duanya dari
perkataan asalnya C"; (mencegah) dan ﬁ_\’ (/apar). Jadi wazan kedua-keduanya adalah

iJWb dan  dada, J usteru, bolehlah dikatakan di sini bahawa tagriif adalah satu juzuk

daripada ishtiqaaq dan sudah tentulah mempunyai hubungan yang saling berkaitan

antara satu sama lain.
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3.1 Pandangan Ahli Bahasa Arab Tentang Asal Derivasi

Para ahli bahasa Arab telah berselisih pendapat dalam menentukan asal derivasi ini.

Mereka mengemukakan hujah-hujah yang logik bagi mempertahankan pendapat

mereka.

3.1.1 Pendapat Ahli Bahasa Basrah.

Menurut Ton al-Anbaariiy ( t.th: jil.1/237-245), mereka berpendapat bahawa masdar
adalah asal kepada derivasi sementara kata kerja diterbitkan daripada masdar tersebut.
Hujah-hujah mereka ialah :

a) Masdar tidak terikat (mutlak) dengan masa manakala kata kerja
menunjukkan kepada masa yang tertentu. Mutlak adalah asal kepada perkara yang

berkait (muqayyad). Jadi, masdar adalah asal kepada kata kerja.

b) Masdar adalah kata nama, Kata nama boleh berdiri dengan sendiri tanpa
Memerlukan kepada kata kerja, manakala kata kerja pula tidak dapat berdiri dengan
sendiri tanpa adanya kata nama. Sesuatu yang boleh berdiri dengan sendiri tanpa

memerlukan benda lain adalah lebih layak untuk dianggap sebagai yang asal.

c) Dinamakan magdar (sumber atau punca) adalah kerana setiap kata kerja terbit

darinya.

d) Magdar menunjukkan kepada satu perkara sahaja, iaitu kejadian, manakala kata

kerja pula menunjukkan kepada dua perkara, iaitu kejadian dan masa ia berlaku.
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¢) Kata kerja menunjukkan kepada apa yang ditunjukkan oleh oleh masdar.

Contohnya kata kerja <y (telah memukul) menunjukkan kepada apa yang ditunjukkan
oleh q}—-:hl\ (pukulan) iaitulah masdar dan tidaklah berlaku sebaliknya. Jadi, masdar
adalah asal dan kata nama adalah cabangnya.

3.1.2 Pendapat Ahli Bahasa Kufah

Berdasarkan apa yang ditulis oleh Ibn al-Anbaariiy (t.th:jil.1/235-246), ahli bahasa
Arab Kufah berpendapat bahawa kata kerja adalah asal kepada derivasi. Mereka

berhujah dengan hujah-hujah berikut:

a) Masdar menjadi sahiih sekiranya kata kerjanya sahiih ( c;_’-:d\ Jadlh) seperti

kata kerja ULJ (berjuang) dengan masdarnya g‘}—;‘ (perjuangan) dan menjadi
mu‘tal sekiranya kata kerjanya mu‘tal ( Jﬁi\ Jadl! ) seperti kata kerja fﬂ ( telah
bangun) dengan masdarnya s\ (bangun).

b) Kata kerja bertindak ke atas masdar seperti Q}»ﬁ Cd e (Aku telah memukul satu
pukular) di mana status (=T ) agen ( J#\—n)), iaitu pengubah fleksi lebih tingei

daripada ma‘mul ( J'saad1 ), iaitu perubah fleksi, Maka sewajarnyalah magdar menjadi
cabang kepada kata kerja.
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c) Magdar disebut untuk menguatkan ( 5 ) kata kerja seperti Uy &'y (dku

telah memukul dengan satu pukulan). Status apa yang dikuatkan ( 5 'ji‘) adalah lebih
tinggi daripada penguat ( ity _,il ).

d) Terdapat kata kerja-kata kerja yang tidak mempunyai masdar seperti p-ﬂJ
(sebaik-baik), ‘_,-—q (seburuk-buruk), = (mudah-mudahan), w-J (bukan), dua kata

kerja ta‘jub ( mal) b ), iaitu mengikut pola ! G dan 4 Jadl, dan 143>

(alangkah eloknya). Sekiranya masdar itu adalah asal, maka semestinyalah ia tidak
mempunyai kata kerja-kata kerja sedemikian kerana adalah mustahil wujudnya cabang

tanpa adanya kata asal.

e) Masdar tidak dibayangkan maknanya tanpa wujudnya kata kerja yang dilakukan

oleh pelaku. Pelaku telah diciptakan baginya perbuatan yang sudah berlaku ( M) dan

perbuatan yang sedang atau akan berlaku ( JM-A ). Maka sewajarnyalah kata kerja yang

menjadikan magdar itu difahami dianggap sebagai asal kepada magdar.
3.1.3 Pendapat Subhii al-Saalih.

Menurut Subhii al-Saalih (1981:180-182), kata kerja tidak mungkin menjadi asal kerana

perkara yang dapat dirasai (:_,-:«-}* ) lebih awal wujudnya dari perkara yang
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(¢ J—J'-U ). Menurut beliau, asal kepada derivasi ialah kata nama benda atau konkrik
( UL—?“S‘\ Lol ) kerana naluri manusia mengatakan bahawa kata nama benda atau

konkrik itu wujud sebelum kata nama makna (QJL-JJ.\ ¢\l ). ‘Abdullah Amiin

(1956:14) juga mempunyai pendapat yang hampir sama di mana beliau berpandangan
bahawa semua derivasi itu mempunyai magdar yang diderivasikan daripada kata kerja.
Ia berlaku selepas kata kerja diderivasikan daripada asal kepada derivasinya, iaitu kata

nama makna selain daripada magdar, kata nama benda dan bunyi-bunyi.
3.1.4 Pendapat Fu’aad Tarziiy.

Beliau mengemukakan pandangan bahawa (Fu’aad Tarziiy dalam Mat Taib binPa

2000:38);

a) Derivasi dalam bahasa Arab berasal dari berbagai-bagai bentuk. Kebanyakan
perkataan yang diderivasikan itu diambil daripada kata kerja, kata nama dan juga

partikel.

b)  Secara umumnya penderivasian masdar daripada kata terbitan (OL&E:L’A ) berasal

daripada kata kerja.

c)  Kata kerja kadang kala menjadi asal secara spontan ( M'f») dan kadang kala
diderivasikan dari kata nama jati ( 8l s UY1), kata nama bunyi

(< poY1 slomwl ) dan partikel.

60



3.1.5 Pendapat Tammaam Hassaan

Menurut Tammaam Hassaan (1979:169), derivasi berasal daripada 3 huruf (J'J.’..agﬂ
L3N, iaitu faa’ kata, ‘ain kata dan laam kata ( «¢ «). Contohnya perkataan s

(menunggang) berasal daripada ««8¢y . Justeru, beliau berpendapat bahawa masdar

dan kata kerja kala lampau berasal daripadanya.
3.2 Derivasi Kata Kerja Mu‘tal

Sesungguhnya bahasa Arab adalah satu bahasa yang unggul lagi unik. Ini jelas dapat
dilihat dari sudut wazan (pola) kata kerjanya yang berjumlah sepuluh. Tambahan pula,
ia boleh ditasriifkan sehingga kepada 28 pola dalam bentuk kata kerja kala lampau dan
kata kerja kala kini/depan. Manakala bagi kata kerja imperatif pula ia berjumlah 6
bentuk pola. Kata kerja dalam bahasa Arab ini akan berubah mengikut ganti nama yang
digunakan di mana jumlah ganti nama yang terdapat dalam bahasa Arab ialah 14
kesemuanya.

Penulisan dalam bab ini akan menyentuh tentang perubahan-perubahan yang
berlaku pada huruf ‘illah dalam kata kerja mu‘tal apabila ia diderivasikan kepada jenis-
jenis kata kerja mu‘tal iaitu wazan-wazan, kala (kala lampau, kala kini/depan) dan
imperatif (kata suruh) serta sandaran kata kerja (isnad) dengan ganti nama. Kemudian
jenis-jenis kata nama pula gkan menyentuh tentang perubahan-perubahan yang berlaku
kepada huruf ‘illah dalam kata kerja mu‘tal ketika diderivasikan kepada kata nama

pelaku, kata nama objek, masdar, kata nama tempat/masa dan isim alat (kata nama alat).
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Secara jelasnya bab ini banyak menyentuh tentang perkara yang berkaitan dengan i‘laal

(du}!\). I‘laal ialah perubahan huruf vokal untuk memudahkan sebutan melalui

penukaran, pemindahan atau pengguguran (Glosari 1996:33).

3.2.1 Jenis-jenis Kata Kerja Mu‘tal

3.2.1.1 Kata Kerja Mu‘tal Mithaal (Jlal)

Seperti yang telah didefinisikan sebelum ini, kata kerja mu ‘tal ialah kata kerja di mana
faa’ kata adalah huruf ‘illah. Huruf ‘illah tersebut sama ada huruf waaw atau yaa’ dan
tidak mungkin ia daripada huruf alif Ini adalah kerana huruf alif mestilah dalam
keadaan berbaris mati. Huruf berbaris mati tidak boleh terletak di permulaan sesuatu
perkataan berbeza dengan huruf waaw dan yaa’ kerana keduanya boleh menerima baris.
Jadi, huruf alif mestilah berada di tengah atau akhir perkataan. Kata kerja ini juga tidak
boleh di‘laalkan huruf waaw dan yaa’nya (Muhammad Muhyi al-Diin 1990:156).

Kata kerja mithaal dengan huruf waaw mempunyai lima wazan, iaitu (Muhammad

Muhyi al-Diin 1990:156):

Wazan Contoh
1) Jad- Jads Fun g - el (kotor), x5~ 2 (sakif)

Yo y— Jod (tatkut)
2) Jod— Jadi 33k (rendah), 3 3 s (teguh),

Wy W' (megah)
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J) J‘j‘ :}"‘"! c-’j - &"dé.(meletakkan), ﬁ_:} - ,&.L:
(meninggalkan), L—-hj— g (memberi)
4) J""L :}-';-Z b)}— ::J;E (menerima), t’)} = ’&ﬁ
(warak) , ‘33’)— s (setuju)
5) b Wy Yl (berjani), gt
(melompat), L—’-)—- L-'--; (wajib)

Hanya satu perkataan sahaja mengikut wazan JJJ—- :J:ﬂ-a ( -*3“) s :L;u) (mendapati)
jaitu dalam bahasa Bani ‘Aamir (Mubammad Mubyi al-Diin: 156).

Kata kerja mithaal berhuruf yaa’ mempunyai empat wazan. Kata kerja dari kategori
ini amatlah sedikit sekali dalam bahasa Arab. Faa’ kata tidak mengalami pengguguran,
berbeza dengan kata kerja mithaal berhuruf waaw. Wazan-wazan tersebut ialah

(Muhammad Muhyi al-Diin 1990:157):

Wazan Contoh
1) - L}d.ﬂ uu-g — et (kering) , wsi— w5l (menjadi

yatim), %k~ B3 (jaga)

2) b s i~ ped (hampir baligh) , i~ i

(matang)
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3) Jab_ Jadi crol— o (beruntung)

4y Jad— jads [ é‘;;(masak) s o — j...... (mudah)

a) Kata Kerja Mu’tal Mithaal Kala Lampau,

Kata kerja ini menyerupai kata kerja saalim dalam keempat-empat belas keadaan

pentasrifan sama ada huruf ‘illah itu huruf waaw ataupun yaa’(Muhammad Muhyi al-

Diin 1990:157). Contohnya perkataan J—e s (telah sampai) dan e (telah kering)

seperti berikut:
Jadual 5
Tasriif Kata Kerja Mu‘tal Mithaal Kala Lampau
Bil Ganti nama Kata kerja mu ‘tal mithaal
waaw yaa,
: I s ot
3 o4 0l a s -
v [ske gt
4 ’q,“ 0_ I/ J '_ e :
5 Lo \31:-&} \.::..h:o
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oP :'J‘L:‘J u-'-*-.;.
’ < el o
8 W] A :;l;pj) Gt

10 o OV el
1 it Gl Wi
13 uf Ll O
i b uly e

Daripada keterangan di atas, jelas menunjukkan bahawa tidak berlaku sebarang

perubahan kepada huruf “illah.

b) Kata Kerja Mu’tal Mithaal Kala Kini/depan

Bagi kata kerja mu‘tal mithaal berhuruf yaa’, ia sama seperti kata kerja saalim iaitu

tidak berlaku pengguguran dan i‘laal. Kata kerja ini berbeza dengan kata kerja mu'tal

mithaal berhuruf waaw di mana ia mesti digugurkan waaw tersebut dalam kata kerja
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kala kini/depan dan imperatif. Pengguguran tersebut adalah mengikut dua syarat berikut
iaitu (Muhammad Muhyi al-Diin 1990:158):

a) kata kerja kala lampau itu mestilah kata kerja dasar tiga huruf

2z 2 . 1 a e A P - -
(G 321 Jadlh). Contohnya: 6 5 (sampai) menjadi J=a) dan &y
(mewarisi) menjadi & ”
b) “Ain kata ketika kala lampau dan kala kini/depan berbaris bawah seperti & _)’J " »

ataupun ‘ain kata ketika kala kini /depan sahaja berbaris bawah manakala ketika

kala lampau berbaris atas seperti: J-ajw Juai (sampai).

Sekiranya kata kerja tersebut tidak menepati syarat (a), kerana ada penambahan huruf

seperti s—-—-’){ (mewajibkan) dengan penambahan huruf hamzah atau ‘4l (saling

berjanji) dengan penambahan huruf alif, maka huruf waaw tersebut tidak akan

digugurkan kerana ketiadaan huruf yaa’ yang berbaris atas. Perkataan G2 Jr akan
menjadi Gee—="gi dan 48\ y menjadi 46Vs (Muhammad Muhyi al-Diin 1990:158). Ibn

‘Usfuur (1979:427) menyatakan bahawa asal perkataan ’-Lﬁj ialah 4 V5.

Jika syarat (b) tidak ditepati kerana ‘ain kata kala kini/depan berbaris depan atau

atas, maka huruf waaw juga tidak digugurkan. Contohnya perkataan 4> y (megah) akan

menjadi 42"y dan &-3; (teguh)menjadi 51, Hanya satu perkataan sahaja dalam
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bahasa Arab, iaitu dalam dialek Bani ‘Aamir yang berbeza dengan kaedah di atas, iaitu

perkataan 3y yang bertukar menjadi 4J (Muhammad Muhyi al-Diin 1990:158).

Terdapat juga beberapa kata kerja kala kini/depan, “ain katanya berbaris atas yang

berbeza dengan kaedah di atas di mana huruf waawnya sepatutnya dikekalkan, tetapi

telah digugurkan. Contohnya J:LZ (meninggalkan), ’C?""’ (fuas), th-_v, (menunggang),

E_——LE (sangat cinta), s (memberi), ¢ % (meninggalkan), ¢ 7 (mencegah)dan 'cﬂ-v

(terletak). Kebanyakkan ahli bahasa berpendapat bahawa pengguguran waaw di atas

adalah mengikut kaedah (kecuali bagi perkataan & dan ’c-«g ). Mereka mendakwa

bahawa kesemua kata kerja ini, ‘ain kata perlu berbaris bawah seperti wazan J-ﬂ:ﬁ-',)

Huruf waaw telah digugurkan kerana kemasukan huruf yaa’ yang berbaris atas dan

bawah (c-‘; — 'c-—ﬂa ). Selepas itu ‘ain kata telah dibarisataskan kerana kesukaran

menyebutnya disebabkan terhimpunnya baris bawah dan huruf yang keluar dari halkum
(i — "c-i-z ). Bagi kata kerja % dan &~ , para ahli bahasa sependapat
mengatakan bahawa ia suatu yang shazz (di luar kaedah) ketika kala lampau, ‘ain kata

berbaris bawah. Kaedahnya ialah dibarisataskan ‘ain kata kala kini/depan (Muhammad

Muhyi al-Diin 1990:159).

Dalam bahasa ‘Uqail, kata kerja di mana ‘ain kata berbaris bawah, terselamat

daripada pengguguran seperti 3-—3-'3 (marah), :\-l:,é (sedih), 8}3, (menjilat), Jo s

(terbenam)dan :}-b}z (terkejut). Sementara itu bagi perkataan-perkataan tersebut dalam
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bahasa selain bahasa ‘Uqail, ‘ain kata berbaris atas atau digugurkan.(Muhammad Muhyi
al-Diin 1990:159)

¢) Kata Kerja Mu’tal Mithaal Imperatif

Kata kerja ini kesemuanya sama seperti yang berlaku kepada kata kerja kala kini/depan
melainkan waaw kata kerja tersebut terselamat daripada pengguguran jika ‘ain kata

berbaris atas atau bawah. Waaw kata kerja akan ditukar kepada huruf yaa’ kerana

keadaanya yang berbaris mati disebabkan oleh huruf hamzah wasl (e $1 85

berbaris bawah. Contoh: J——’ql (benamkan [k1my)), :Hil (terkejutkan [k1m]) dan "y}

(marahkan [klm]) dengan ‘ain kata berbaris bawah mengikut bahasa ‘Uqail. Sementara
itu mengikut bahasa selain ‘Uqail, ‘ain kata berbaris atas. (Muhammad Muhyi al-

Diin1990:159)

Manakala contoh bagi kata kerja yang digugurkan faa’ kata dengan ‘ain kata

berbaris bawah ialah seperti: &y (ferimalah [klml), (=3 (teguhkan [klml), 3}
(setyjulah [k1m]), ,_}—-w (sambungkan [k1m]), “e—s (berjanjilah [k1m]) dan [ »
(sifatkan/ceritakan [k1m]) dengan ‘ain kata berbaris atas seperti: )5 (tinggalkan
[Kim]) , a—e (fuaskan [kim]), b (tungganglah [kiml), W (cintailah [kim]),

(berikanlah [klm)) ,t:: (tinggalkanlah [k1m}), of_) (cegahlah [k1m]) dan 8 (jilatlah

[k1m]) (Muhammad Muhyi al-Diin 1990:159).
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Huruf waaw digugurkan dalam kata imperatif serta tiadanya huruf yaa’ berbaris atas
adalah kerana ia mengikut kata kerja kala kini/depannya. Kata kerja imperatif dipetik

daripada kata kerja kala kini/depan (Muhammad Muhyi al-Diin 1990:159).

Terdapat dua perkara yang perlu diberikan perhatian iaitu (Muhammad Muhyi al-
Diin 1990:159-160):

a) Sekiranya kata terbitan kepada kepada kata kerja mithaal huruf waaw mengikut

wazan J—-d iaitu faa’ kata berbaris bawah, maka dibolehkan untuk digugurkan faa’
kata dan digantikan dengan huruf taa’ selepas laam kata seperti 845 ('-L'C-:,) (janji) ,

L33(83y) (timbangan) , de ( i 4 ) (sifat). Penggantian huruf taa’ adalah wajib

mengikut mazhab al Farraa’ dan Sibawaih. Manakala ahli bahasa lain berpendapat ia
bukanlah wajib bahkan hanyalah harus di gantikan sebagaimana harus ditiadakan

taa’ tersebut dengan syarat ja bukan bermaksud kata terbitan yang menerangkan

tentang keadaan ( &4l 84 ).(Muhammad Muhyi al-Diin 1990:160)

b) Sekiranya mahu dibina perkataan mengikut wazan :}3-:3\ dari kata kerja mithaal

huruf waaw atau yaa’, maka perlulah ditukarkan faa’ kata dengan huruf taa’,

kemudian diserapkannya dalam taa’ J—-zh . Kaedah ini bukan sahaja merangkumi

kata kerja kala lampau atau jenis-jenis kata kerja yang lain, bahkan ia merangkumi

keseluruhan penderivasian kata di mana asalnya adalah sama seperti J_-'.a?\

(bersambzmg)»:}'-"":“‘:’)'2 , Ylail J-:‘;:‘, W (berjanji), dadi, BB, aae ,uﬂ\
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e ] Y e
(takut), —i5 , sl&51 E}J . Perkataan J—Ag‘ contohnya adalah berasal daripada

J—aiy! ditukarkan huruf waaw kepada huruftaa’ menjadi a3 di mana dalam

keadaan ini, tidak dapat tidak mesti diserapkan huruf pertama ke dalam huruf kedua

kerana dua huruf yang sama iaitu taa’ pertamanya berbaris mati dan keduanya

berbaris (atas), maka jadilah ,J-—-a}\ Begitu juga bagi perkataan-perkataan yang

sama keadaannya dengan kata kerja :}-145* . (Muhammad Muhyi al-Diin 1990:160)

3.2.1.2 Kata Kerja Mu‘tal Ajwaf ( 5> 31)

Seperti yang telah diterangkan sebelum ini tentang takrif kata kerja ini, iaitu kata kerja
yang mengandungi huruf ‘illah pada faa’ kata, di mana ia mempunyai empat

kemungkinan, iaitu (Muhammad Muhyi al-Diin 1990:161):

a) ‘ain kata dari huruf waaw yang kekal dalam keadaan asalnya. Contohnya: J _}3'
(uling) , ) )-—9 (buta sebelah mata), JJLA (melompat), d)\j (berunding), J)\-’-
(mencuba), \l)\-—}ﬁ (berunding [m2m)), BJL—’J (berunding [m2m)), !3}3-—'&\
(bermesyuarat [m2my]) dan Uy'r\ (berjiran [m2m]).

b) ‘ain kata daripada huruf waaw ditukar kepada huruf alif. Contohnya }\3 (%}3)

(bangun), ple ( 50 (berpuasa), p5 (45 ) (tidur) dan D (3 ) (takua)
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c) ‘ain kata daripada huruf yaa’ kekal dalam keadaan asalnya. Contohnya -L,-f— (lembut)
dan &> (cenderong)
d) ‘ain kata daripada huruf yaa’ ditukarkan menjadi alif, Contohnya t_‘-—e ( C”)

(menjual) dan s ( L’) (datang)

Kata kerja mu‘tal ajwaf ini mempunyai tiga wazan, iaitu (Muhammad Muhyi al-Diin

1990:161):
Wazan Contoh
1) J.d.. :_j.i:i.g G L’\:a.j_ (takut), < ::JL'oé (mati)
= U (takut) ' g - 3335 (buta
sebelah mata) dan 4#- — 3% (lembur)
2) Jab— o zu- &ﬁ (berombak) dan <5 —
(hanya huruf waaw) i,a‘):b (arut)
3) o= ni b - Laki(baib) dan 6 - (ond
(hanya huruf yaa’) (hidup)
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a) Kata Kerja Mu’tal Ajwaf Kala Lampau Sebelum Diisnadkan (dihubungkan)
Kepada Ganti Nama

Kata kerja ini mesti di konsonankan ain’ katanya atau dikekalkan dalam keadaannya

yang asal sama ada waaw atau yaa’ dalam lapan keadaan berikut (Muhammad Muhyi
al-Diin 1990:162-164):

1) Kata kerja tersebut adalah dari wazan J——-J (‘ain kata berbaris bawah) dan kata
sifatnya dari wazan J-nﬂ . Kata kerja ini menunjukkan kepada sifat sesuatu yang baik
atau buruk. Contohnya J f" kata sifatnya ( :J_}"" ) (juling), 3 jﬁ ( 3)9‘) (buta sebelah
mata), -\--,r ( il;'é-‘ ) (cenderong)dan .L,b ( i\,a}.\‘ ) (lembut). Jika kata kerja tersebut dari
wazan M (‘ain kata berbaris atas), ‘ain kata dikekalkan dalam huruf ‘illah. Maksudnya
ia ditukarkan kepada huruf alif kerana huruf sebelumnya berbaris atas. Contohnya iﬁ
(menjual), O (rosak), JG (berkata) dan g\-o (berpuasa). Jika kata kerja tersebut
dari wazan J——d (‘ain kata berbaris bawah) tetapi kata sifatnya bukan dari wazan :_}-’-“

wajib dii*laalkan seperti contoh 3G (takut) (L) (penakut) dan W (mati) (as)

(orang mati).

2) Kata kerja itu mestilah mengikut wazan J&\l samada “ain katanya huruf waaw
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seperti Jy\—> (mencuba) dan d}‘j (berunding). Ataupun “ain katanya huruf yaa’

seperti ail—i (berjanji), " 35\e (menyulitkan), Y (meninggalkan) dan ua\b (memberi

hutang).

3) Kata kerja itu mestilah mengikut wazan J.a\.n.'r sama ada ‘ain katanya huruf waaw
seperti J y\ead (saling mengusir), J 9\&5 (berunding), < 3\if (saling berbeza), b g
(saling menyerang), d;\.g-J (saling memudahkan), ataupun ‘ain katanya huruf yaa’

seperti (/&5 (berhutang), i \S (saling berjanji), 4\S (saling berbeza) dan WV

(saling bertambah).

4) Kata kerja tersebut mestilah daripada wazan;}ﬁ(‘ain yang digandakan) sama ada
waaw seperti d'}-—w (memperdayakan), df}—ﬁ (menjerit), d‘)—» (menangguhkan), )35
(melilitkaﬁ) dan u‘;—-» (memudahkan), Ataupun yaa’ seperti u:q (menerangkan),l:-ﬁ
(lari pada malam hari), J:---d (menjalankan), J;-—" (menyuruh pilih), :_,-—-:)

(menghiaskan) dan J:-& (menjadikan). ‘Ain kata tidak ditukarkan kepada huruf ‘illah

kerana takut berlaku kekeliruan sekiranya ‘ain kata itu contohnya ditukarkan kepada

huruf alif, maka perkataan (i akan menjadi 44

.
g, 4

5) Kata kerja tersebut mestilah daripada wazan J-:A-'l sama ada waaw seperti o pesd
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(minta sedekah), )y (memanjar), &3@—3 (muntah), d3—53(berdusta), 0313
(berwarna) dan ¢ JL? (menerangkan) atau pun yaa’ seperti s—:hff (mewangikan), u:-if

(ponteng), ‘sl (berbeza), dmea’ (memancing), é__':ﬁ (menyokong) dan G-—-Z}J
(menangguhkan).
6) Kata kerja itu mestilah daripada wazan :j—i-;‘ sama ada waaw seperti :)y\

(menjadi juling), ys¢\ (menjadi buta sebelah mata) dan 3 s\ (menjadi hitam) atau pun

yaa’ seperti :J‘-—-ﬂ‘ (menjadi putih), :L—;'é\ (menjadi lembut) dan s> (menjadi

cenderong). ‘Ain kata tidak dijadikan huruf ‘illah kerana huruf sebelumnya adalah
berbaris mati dan baris ‘ain tersebut tidak pula dipindahkan kepada huruf yang berbaris
mati sebelumnya (sekalipun ia merupakan huruf jald yang menerima baris) kemudian ia
dijadikan huruf ‘illah bagi mengelakkan kekeliruan dan pertemuan dua huruf berbaris

mati,

7) Kata kerja tersebut mestilah daripada wazan :J\-J\ sama ada waaw seperti J!’s>!
(menjadi juling) dan 3‘}-—'91 (menjadi buta sebelah mata) ataupun yaa® seperti ')
(menjadi putih) dan ;\J-\ (menjadi lembut).

8) Kata kerja tersebut mestilah daripada wazan JM“ tetapi perlu mematuhi dua

syarat berikut iaitu :

a) ‘ain kata mestilah huruf waaw dan
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b) polanya mestilah menunjukkan kepada makna berkongsi perbuatan ( Zl'sﬁi\)

contohnya U;;—:ﬂ (saling berjiran [m3m]), |.;3}::M(saling bermesyuarat [m3m]) dan
\}_”Jb)\ (saling berpasangan [m3m]) . Sekiranya ‘ain kata adalah huruf yaa’ sama ada
polanya menunjukkan kepada ledls atau tidak, ia tetap wajib di‘illahkan seperti

contoh 'y S (membeli [m3m]), 1"l (mencium [m3m)), ;JLS\ (menyukat) dan ;Lﬁ\

(memberi makan). Begitu juga sekiranya ‘ain katanya waaw tetapi polanya tidak

menunjukkan kepada L deull seperti AN (menggosok gigi), Je (berdendam) dan
sud (mengikut).
Selain daripada syarat yang telah disebutkan di atas, maka wajiblah ditukarkan

kepada huruf ‘illah kecuali bagi 3 pola berikut, iaitu (Muhammad Muhyi al-Diin

1990:164);

a) J-'M seperti o\l (menjawab), E.@\' (mendirikan), @B (menyeru) dan I\

(menakutkan) di mana f\—ﬂ contohnya berasal daripada perkataan H—jf dengan

dipindahkan baris waaw itu kepada huruf berbaris mati sebelumnya, iaitu qaaf.
b) J—MI\ seperti S (mengikut ) dan g \—2J\ (terlarur) di mana perkataan Sl

umpamanya berasal dari perkataan 3 )—nJ‘ . Huruf waaw yang berbaris didahului

oleh huruf yang berbaris atas sebelumnya, maka ia mesti ditukarkan kepada alif,

seterusnya perkataan itu menjadi 3\a}!,
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c) Jadim! seperti (:LB.':.Z»\ (lurus), S\&wh (meletak Jjawatan), %.’}:"‘ (berehat) dan
S\ (mengikut) di mana perkataan S| umpamanya berasal daripada perkataan

WAL | Baris huruf ‘illah (yaa’) telah dipindahkan kepada huruf berbaris mati

sebelumnya (qaaf) kemudian ditukarkan huruf ‘illah tersebut kepada alif seterusnya

perkataan tersebut menjadi S\,

Selain dari itu, terdapat beberapa perkataan lain di mana huruf “illahnya

bukan kerana dii‘laalkan. Perkataan-perkataan tersebut dari pola ;-}—QH seperti dalam
ungkapan ;\;-.LJI C..Q.;ﬁf (langit berawan/mendung)dan :,-::A-“ J;‘F‘ (bayi menangis
dengan suara yang kuat/menjerit) dari pola J.A.'A..._:.u! seperti dalam ungkapan 3yl
:'JLL',__:M\ ’H'.‘h' (syaitan mengalahkan mereka), :)\-33-‘ JJ-'L':-»\ (unta menjadi betina)

dan 38! ool (kambing menjadi jantan) (Muhammad Muhyi al-Diin 1990:164),

Para ahli bahasa Arab berbeza pendapat dalam hal ini di mana Abu Zaid dan al-
Jauhari mengatakan bahawa ia adalah bahasa yang fasih (betul) bagi satu kelompok
orang Arab, Manakala sebabagian besar yang lain pula menyatakan bahawa apa yang
disebutkan itu adalah shazz (janggal) dan tidak boleh dijadikan ukuran, Ibn Maalik telah

membezakan di antara apa yang didengari daripada itu, baginya kata kerja dasar tiga

iy . .0 k| . . .
huruf seperti ungkapan Commd! JORALS] sebenarnya adalah slowd! cO\E, Ibn Maalik
menolak berlakunya pertukaran kepada huruf konsonan pada perkataan tersebut.

Adapun perkataan selain kata kerja tiga huruf asal, menurutnya adalah harus ditukarkan
76



-

kepada huruf konsonan seperti dalam ungkapan Jud & s&w! (Muhammad Muhyi al-

Diin 1990:165).

b) Kata Kerja Mu’tal Ajwaf Kala Lampau Setelah Diisnadkan Kepada Ganti

Nama

Menurut Muhammad Muhyi al-Diin (1990:165), bagi pola yang mesti ditashihkan
(dikonsonankan), hukumnya adalah sama seperti kata kerja saalim di mana tidak

berlaku pada kata kerja tersebut apa-apa pengguguran, sama ada ganti nama itu berbaris

seperti J_,L-’ (mencuba [klm]) , E&:,G(kami mencuba), atau berbaris mati seperti

ey (mencuba [d1£]), \')f‘;\'r(mencuba [m3m]).

Manakala sesuatu pola itu mesti dii‘laalkan dan kekal dalam bentuknya sekiranya

diisnadkan kepada ganti nama berbaris mati seperti \—5\i (menjual ([m2m])dan juga

apabila diisnadkan kepada taa’ ta’ nith seperti &&\ (menjual [d1f]) (Muhammad Muhyi

al-Diin 1990:165).

Sekiranya kata kerja itu diisnadkan kepada ganti nama yang berbaris, maka ia
mestilah digugurkan ‘ain kata kerana mengelakkan daripada pertemuan dua huruf
berbaris mati. Sementara itu, semua pola yang mengandungi satu atau lebih huruf

tambahan, ia mestilah kekal dalam keadaan asalnya setelah digugurkan ‘ain kata.

Contohnya cagl (saya membeli) (Muhammad Mubhyi al-Diin 1990:166).
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Bagi kata kerja dasar tiga huruf dari wazan L}gl (‘ain kata berbaris bawah), mesti

dibarisbawahkan faa’ kata bagi menunjukkan kepada baris ‘ain kata yang digugurkan.

Tidak terdapat perbezaan dalam hal ini bagi kata kerja yang berhuruf*illahkan waaw

¥ s, ® N 4 s 0
atau yaa'. Contohnya Cw=R> (aku takut), Ce—s (aku mati)dan S (aku takut) .

Perkataan i umpamanya daripada perkataan T yang berasal daripada o »

yang telah ditukarkan huruf ‘illah (waaw) kepada alif. Kemudian huruf ‘illah itu
digugurkan kerana mengelakkan daripada pertemuan dua huruf yang berbaris mati
(Muhammad Muhyi al-Diin 1990:166).

Bagi kata kerja daripada wazan J--d (‘ain kata berbaris atas), maka dibezakan di

antara kata kerja yang berhuruf ‘illahkan huruf waaw dan yaa’. Bagi wazan J-d - ,.}hz,

faa’ kata dibarisdepankan bagi menunjukkan baris huruf yang digugurkan iaitu waaw.

Contohnya AP (aku berpuasa), <ud (aku memandu) dan R (aku berkata).

Manakala bagi kata kerja yang berhuruf‘illahkan yaa’, faa’ kata dibarisbawahkan bagi

menunjukkan baris huruf yang digugurkan iaitu yaa’. Contohnya <y (aku menjual),
b (aku baik) dan ©obs (aku hidup) (Muhammad Muhyi al-Diin 1990:166).
Sekiranya ‘ain kata berbaris depan (daripada wazan Jﬂ ), ‘ain kata digugurkan dan

faa’ kata dibarisdepankan bagi menunjukkan kepada huruf waaw. Contohnya edb (aku

panjang) Muhammad Muhyi al-Diin 1990:167).
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¢) Hukum Kata Kerja Ajwaf Kala Kini/depan

Bagi pola yang perlu dikonsonankan ketika dalam keadaan kala kini/depan, pola

tersebut tidak mengalami apa-apa perubahan. Contohnya J-,-f-—:\&i (lembut), ;J}U~
# .9 ‘e, P 18 e 248 G PPN PPy
J 2\ (menyampaikan), i Syt (memujuk), J's&— J's&5 (berdusta), M- al

® 4
(saling berjanji/taat setia) dan J s—> — J'$>d (menjadi juling) (Muhammad Mubhyi al-

Diin 1990:167).
Sementara bagi kata kerja yang mesti dii‘ilaalkan, ia terbahagi kepada tiga jenis

iaitu (Muhammad Muhyi al-Diin 1990:167):

Kaedah Wazan/pola Contoh Asal
1) Dii‘laalkan dengan pembalikan M‘ SN sy s ﬂ

huruf ‘illah itu sendiri
J.uh (mengikut) g ,:.’.' f

” y ]
S~ sy

(memilih)

Ulasan: Perkataan 5 J—-Aa , huruf ‘illahnya (waaw) diterbalikkan kepada aliff kerana

ia berbaris dan huruf sebelumnya berbaris atas. Begitu juga dengan perkataan ’,-,-oq""" f

di mana huruf ‘illahnya (yaa’) diterbalikkan kepada alif kerana ia berbaris dan huruf

sebelumnya berbaris atas (Muhammad Muhyi al-Diin 1990:168).
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Kaedah Wazan/pola Contoh Asal

2) Dii‘laalk =g ety Ny
) i an dengan Semua wazan Kkata JU_ s S
pemindahan huruf ‘illah kerja kala kini/depan
itu sendiri. tiga huruf kecuali bagi (berkata) i
wazan J-J—:j-uia gH- g
(menjual)

& ° 4 ’ fa 4 ..go‘ i 4
Ulasan: Asal kepada perkataan (J's—4: ialah J &) di mana baris depan huruf waaw
dipindahkan kepada huruf konsonan sebelumnya, iaitu qaaf. Manakala perkataan }ta-ﬂ

berasal daripada p—wi di mana baris bawah huruf yaa' dipindahkan kepada huruf

konsonan sebelumnya, iaitu baa’(Muhammad Muhyi al-Diin 1990:168).

Kaedah Wazan/pola Contoh Asal
3) Dii‘laal dan J‘b":}:“'ﬁ __,\,,__:_,\,q ’dy-g
dipindahkan sekaligus
(takut)

P ) o=

il

(mendirikan)

M! ;‘:n L} ‘ _ JO’;: ® : r‘ﬂ""‘“ﬂ‘,

(lurus)
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Ulasan: Kata kerja ¥ p—3i dipindahkan baris atas huruf waaw kepada huruf

sebelumnya yang berbaris mati untuk menjadi s>, kemudian ditukarkan huruf

waaw kepada huruf alif kerana ia berbaris dan huruf sebelumnya berbaris atas untuk

menjadi ALy Kata kerja ¢ J‘m: dipindahkan baris baweh huruf waaw kepada huruf

4 4
sebelumnya yang berbaris mati untuk menjadi g}—éa, , kemudian ditukarkan huruf

waaw kepada alif kerana ia berbaris dan huruf sebelumnya berbaris bawah untuk

menjadi 'mﬂé Kata kerja p )-.A.--«-; dipindahkan baris bawah huruf waaw kepada huruf

sebelumnya yang berbaris mati untuk menjadi p $i<w, kemudian ditukarkan huruf

waaw kepada alif kerana ia berbaris dan huruf sebelumnya berbaris bawah untuk

menjadi pwiad(Muhammad Muhyi al-Diin 1990:168).

d) Hukum Kata Kerja Ajwaf Imperatif

Bagi kata kerja ‘ain katanya dikonsonankan ketika kala lampau dan kala kini/depan, ia

samalah dengan kata kerja saalim dalam keadaan imperatif. Contohnya O

(lembutkanlah [klmy}), :,-.——:vz (terangkan [klm]) dan J J-—;" (berjiranlah [klm))

(Muhammad Muhyi al-Diin 1990:169).
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Sementara bagi kata kerja ‘ain katanya dii‘laalkan, ketika kala lampau dan kala
kini/depan, ia samalah dengan kata kerja kala kini/depan dalam keadaan majzuum, iaitu

dengan menggugurkan ‘ain kata sekiranya tidak bersambung dengan ganti nama

berbaris mati atau ditaukidkan dengan salah satu nun taukid. Contohnya i (takutilah
[k1m]), ,a._.»\ (luruslah [k1m]) dan s-rf (jawablah [k1m]). Jika ia disambungkan
dengan ganti nama berbaris mati ia menjadi :_AG- (takutilah [k 1f]) dan jika diisnadkan
kepada nuun taukiid ia menjadi 3G+ (takutilah [k1m]) (Muhammad Muhyi al-Diin

1990:169).

¢) Hukum Kata Kerja Ajwaf Diisnadkan Kepada Kata Ganti Nama
i) Kata Kerja Kala Kini.

Jika ia diisnadkan kepada ganti nama berbaris mati, maka ia kekal dalam keadaan sama

ada perlu dii‘laalkan atan dikonsonankan. Kata kerja itu tidak digugurkan ‘ain katanya

walaupun ia dalam keadaan majzuum. Contohnya u\ibq, (takut [m2m]), O’ ¥\ (takut
(03], o G (1t [K1£T), D55 %3 ( tidak alean rakut [k2m]), VG (ridak
akan takut [m3m]), \$\sni ) (tidak akan takut [k1£]), BG5S (tidak takut [K2m/f]),

"S55 (ridak takut [i3m]) dan (#6543 (ridak takut [k11]) (Muhammad Muhyi al-

Diin 1990:169-170).
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Jika diisnadkan kepada ganti nama yang berbaris, maka digugurkan ‘ain katanya

oA

sama ada dalam keadaan marfuu‘ , mansuub ataupun majzuum. Contohnya ( =&

P

(berkata [m3f]), ot ‘L,J (tidak akan melompat [m3f]), % 5 ,J ( tidak warak [m3f]).

‘Ain kata digugurkan untuk mengelak dari pertemuan dua huruf yang berbaris mati

(Muhammad Mubyi al-Diin 1990:170).
i) Kata Kerja Imperatif

Jika kata kerja tersebut diisnadkan kepada ganti nama yang berbaris mati, maka ‘ain

kata yang digugurkan ketika disambungkan dengan ganti nama terselindung akan

dikembalikan. Contohnya ’ﬂ'_,—j (katakanlah [k2m}), = (takutilah [k2m]), \—ax
(ualkanlah [k2m]), 'sS'$ (katakanlah [3m)), VI3 (takutilah [Bm]), 'y—s
(jualkanlah [k3m]), ¢._J,1 (katakanlah [k1f]), 3 (takutilah [k1f]) danL,};;

(jualkanlah [k1f]) (Muhammad Muhyi al-Diin 1990:170).

Jika kata kerja tersebut diisnadkan kepada ganti nama yang berbaris, maka ‘ain

katanya kekal digugurkan. Contohnya u—u (katakanlah [k3f)), u" (takutilah [k3f])

dan o (jualkanlah [k3£]) (Muhammad Muhyi al-Diin 1990:170).

83



3.2.1.3 Derivasi Kata Kerja Mu‘tal Naaqis (,23\3).

Kata kerja mu‘tal naaqis terdiri daripada enam jenis, iaitu (Muhammad Muhyi al-Diin

1990:171-172):

1) Waaw yang kekal dalam keadaan asalnya. Contohnya J:Le (mencarut), }-)

(lembur) dan )’,w (terhormat).

2) Yaa' yang kekal dalam keadaan asalnya. Contohnya séJ (menaiki), ‘;) (bersih),
gib (melampaui batas) dan  ghee (mendengar)

3) Waaw yang ditukarkan kepada yaa’. Contohnya,;lﬁ-'r (beruntuhg), gﬂ’ (berkaki

ayam), > (menghias), ,4-’) (berhenti bercakap), q-p) (redha) dan (A% (celaka).

4) Waaw yang ditukarkan kepada alif. Contohnya Vo (tinggi), \& (mengajak) dan \}«

(berperang).

5) Yaa’ yang ditukarkan kepada waaw, Contohnya J-’e-f (mencegah). Hanya terdapat

satu perkataan sahaja dalam bahasa Arab dalam kategori ini (Tbn ‘Aqiil : jil.4/298).

6) Yaa yang ditukarkan kepada alif. Contohfiya (b s (melontar), S (cukup) dan so2

(mengalir).
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Kata kerja mu ‘tal naaqis ini mempunyai lima wazan, iaitu (Muhammad

Muhyi al-Diin 1990:172):

Bil Wazan Contoh

1 JJ-:L Jadl Spa— & ol (ingkar), uﬁ— ;,l;u (meneliti)
A Y ] -

2 JR— fad B2 - "W} (mengajak), Lo — "yom (tinggi)

? Job- Jady - P (menuu), P - Ak

(melampaui batas)

4 ;}ﬂ - :}.{Ag :,'r) - $5'3 (lembut), J:»» - .J_’;w-i (terhormat)
y Jad- Jadi > — Ao (berkaki ayam), (o2 3~ s s
(redha)

a) Hukum Kata Kerja Naaqiy Kala Lampau Sebelum Diisnadkan Kepada Kata

Ganti Nama

Semua kata kerja mu ‘tal naaqig mesti ditukarkan laamnya kepada alif melainkan bagi

kata kerja dasar tiga huruf . Ini adalah disebabkan oleh kesemua laam pada asalnya

berbaris dan huruf sebelumnya berbaris depan. -Contohnya u__jn-'ﬁf (memberi), 63\3
(memyers), SO—3n  (berpandukan), S Gatuh), A (berjumpa), V5 (saling
redha meredhai) dan 9%l (memanggil) (Mubammad Muhyi al-Diin 1990:173).
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Proses perubahan yang berlaku dapat dilihat dalam contoh perkataan GLH yang
berasal daripada qhﬂ di mana huruf yaa’ berbaris dan huruf sebelumnya berbaris atas,

jadi huruf yaa’ itu ditukarkan kepada alif untuk menjadi ‘_r-\aﬂ Proses yang sama

berlaku bagi contoh-contoh lain,

Sementara bagi kata kerja dasar tiga huruf, ia perlu dilihat kepada tiga sudut yang
berkaitan dengan baris ‘ain kata, iaitu samada ‘ain kata itu berbaris depan, bawah atau
atas (Muhammad Muhyi al-Diin 1990:173).

1) ‘Ain kata yang berbaris depan, Sekiranya laamnya adalah waaw, maka ia bebas dari

sebarang perubahan contohnya J:,-—-u Jika laamnya adalah yaa’, maka ia ditukarkan

w &
.

kepada waaw kerana letaknya dihujung huruf berbaris depan contohnya g

2) ‘Ain kata yang berbaris bawah. Sekiranya laam kata adalah yaa’, maka ia bebas

daripada sebarang perubahan, Contohnya glz Sekiranya laam kata adalah huruf waaw,

maka ia ditukarkan kepada yaa’ kerana letaknya dihujung huruf berbaris bawah

contohnya. Contohnya Wo}

‘Ain kata yang berbaris atas. Kata kerja ini mesti ditukarkan laam kata kepada alif

tidak kira sama ada huruf asalnya waaw ataupun yaa'. Contohnya Lo (1ingg/) dan )

(melontar), Pertukaran ini adalah kerana kedua-dua huruf tersebut berbaris dan huruf

sebelumnya berbaris atas.
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b) Hukum Kata Kerja Naagis Kala Kini/depan Sebelum Diisnadkan Kepada Kata

Ganti Nama

Dalam hal ini, tiga aspek perlu dilihat, iaitu baris huruf sebelum akhir sesuatu perkataan

sama ada depan, bawah atau pun atas (Muhammad Muhyi al-Diin 1990: 174).

1) Sekiranya huruf sebelum akhir berbaris depan, maka laam kata mesti ditukar kepada

waaw. Ia hanya berlaku kepada kata kerja kala kini/depan tiga huruf yang huruf

‘illahnya adalah waaw. Contohnya ‘J:;-u-e (terhormat) dan ﬁ:kg (mengajak).

2) Sekiranya huruf sebelum akhir berbaris bawah, maka laam kata mesti ditukarkan

kepada yaa’. Pertukaran ini berlaku kepada kata kerja kala kini/depan tiga huruf yang

huruf ‘illahnya adaleh yaa’ contohnya :.g,"ﬂ. , semua kepada kata kerja kala kini/depan
empat huruf contohnya ;,-—-}ui dan kata kerja kala kini/depan yang bermula dengan

hamzah wasl lima huruf seperti :,s +4% dan enam huruf contohnya g f&wi(menjawat).

3) Sekiranya huruf sebelum akhir berbaris atas, maka laam kata mesti ditukarkan

kepada alif. Pertukaran ini berlaku kepada:

- P F I o G
a) kata kerja kala kini/depan tiga dari wazan b Jad] seperti o 5 dan

wazan J-d - :}-a-b seperti u-'iia-i(m{alampaui batas).

b) kata kerja kala kini/depan lima huruf yang bermula dengan huruf taa’

tambahan, Contohnya ¢ 42 (menangani/menjawat).
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¢) Hukum Kata Kerja Naaqis Kala Lampau Ketika Diisnadkan Kepada Kata

Ganti Nama

Bagi kata kerja yang diisnadkan kepada ganti nama yang berbaris, jika laam kata adalah

waaw atau yaa’, maka kata kerja itu tidak mengalami sebarang perubahan contohnya

ijf,._.» (saya mulia) dan L-}-&) (saya redha). Sekiranya laam kata adalah alif, maka
ia perlu ditukarkan kepada yaa’ bagi kata kerja lebih daripada tiga huruf seperti oWy
(saya memberi) dan LL;#“‘ (saya memanggil). Sementara bagi kata kerja tiga huruf
pula, maka laam kata dikembalikan kepada huruf asalnya. Contohnya i—u} (saya

berperang) dan ‘sa ) (saya melontar) (Muhammad Muhyi al-Diin 1990:174-175).

Bagi kata kerja yang diisnadkan kepada taa’ ta’nith, jika laam katanya adalah waaw

dan yaa, maka kata kerja itu kekal dalam keadaan asal dan dibarisataskan seperti u‘-’;;fa

(mudia [d1f]) dan tsp) (redha [d1f]). Sementara bagi kata kerja yang laam katanya

adalah alif maka laam kata mesti digugurkan dalam kata kerja tiga huruf contohnya

e 55 (mengajak [d1f]), <~ (berperang [d1f]), ey (melontar [d1f]), cls!

¢ A0 4

(memberi [dlf]),'cj\} (menolong [d1f]) dan w.k:.»! (memanggil [d1f]) (Muhammad

Muhyi al-Diin 1990:175).
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Jika diisnadkan kepada ganti nama yang berbaris mati, sekiranya kata kerja tersebut

diisnadkan kepada alif ithnain, maka ia kekal dalam keadaan asalnya sama ada huruf

‘illahnya adalah waaw ataupun yaa’. Conttohnya U}a (mulia [m2m)) dan L,.-.o) (redha

[m2m]). Sekiranya laam kata adalah alif, maka ia mesti ditukarkan kepada yaa’

melainkan bagi kata kerja tiga huruf. Contohnya Lzhs ( memberi [m2m)), L3au
(menyeru[m2m)), \S4i—w | (memanggil [m2m]). Manakala bagi kata kerja tiga huruf

pula huruf ‘illah dikembalikan kepada asalnya. Contohnya "J}‘b(berperang [m2m)]),

-

\ _,-—-95 (mengajak [m2m}), \—,A_) (melontar [m2m]) dan \;&i(derhaka [m2m])
(Muhammad Muhyi al-Diin 1990:175).

Sekiranya ganti nama itu adalah waaw jamaa‘ah, maka digugurkan laam kata tidak

kira sama ada ia berasal daripada huruf waaw atau yaa’ ataupun alif. Huruf sebelum alif

kekal berbaris atas sebagai tanda kepada huruf yang digugurkan. Contohnya !}L'&‘

® » ’

(memberi [m3m]) dan VgeU3oul (memanggil [m3m]). Manakala huruf sebelum waaw

ataupun yaa’ kekal berbaris depan bagi menyesuaikan dengan waaw jamaa‘ah.

Y L ’ k . s "
Contohnya | 9y (mulia [m3m]), 138 (mencarut [m3m]) dan ! s y( redha [m3m])

(Muhammad Muhyi al-Diin 1990:175).
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d) Hukum Kata Kerja Naaqis Kala Kini/depan Ketika Diisnadkan Kepada Kata

Ganti Nama

Kata kerja naaqis kala kini/depan tidak mengalami sebarang perubahan apabila

diisnadkan kepada nuun niswah jika laam katanya waaw seperti :-’_):;w-!. (mulia [m3f])
dan O'—5W (mengajak [m3f]) atau laam katanya yaa® seperti (4 5 (melontar [m3f] )

dan d_.,hi.f (memberi [m3f]). Tetapi jika kata kerja naaqis ]aém katanya adalah alif, ia

L s @ »

mesti ditukarkan kepada yaa’. Contohnya s yi (redha [m3f]) dan op2r\% (saling

bermunajat [m3f]) (Muhammad Muhyi al-Diin 1990:176).

Sementara itu jika kata kerja tersebut diisnadkan kepada alif ithnain, keadaannya
sama dengan diisnad kepada nuun niswah, iaitu bebas daripada sebarang perubahan jika
laam katanya adalah waaw dan yaa’. Jikalau laam katanya alif, maka ia perlu ditukar

kepada yaa’ melainkan huruf sebelum nuun niswah itu berbaris mati dan huruf sebelum

alif ithnain, berbaris atas. Contohnya C)!}}-—-'-é (mulia [m2m]), OVps (mengajak
[m2m]), OGsdiud (memanggil [m2m]) dan O\sm\&i(saling bermunajat [m2m])

(Muhammad Muhyi al-Diin 1990:176).

Bagi kata kerja yang diisnadkan kepada waaw kjgmaa‘ah? maka laam kata

digugurkan samada ia daripada huruf waaw, yaa’ ataupun alif Huruf sebelum alif kekal
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berbaris atas sebagai tanda kepada huruf yang digugurkan. Contohnya u}.o,: (redha

[m3m]) dan Uy\-—-u (saling bermunajat [m3m])). Manakala huruf sebelum waaw dan

yaa’, maka ia kekal berbaris depan bagi menyesuaikan dengan waaw jamaa‘ah.

Contohnya df,-».g (mulia [m3m]) dan u_ﬁ}a (melontar [m3m]) (Muhammad Muhyi al-

Diin 1990:176).
Bagi kata kerja yang diisnadkan kepada yaa’ muannathah mukhatabat, maka laam
kata digugurkan, sama ada ia daripada huruf waaw, yaa’ ataupun alif. Huruf sebelum

alif kekal dalam keadaan berbaris atas sebagai tanda kepada huruf yang digugurkan

s B B

seperti oy (takut [k3f]) dan o (redha [k3f]). Manakala huruf sebelum waaw

dan yaa’ pula kekal dalam keadaan berbaris bawah bagi menyesuaikan dengan yaa’

s B 0

mukhaatabah, Contohnya [ (mengajak [k3f)), Oyt (tinggi [K3f]) dan sy

(melontar [k3f]) (Muhammad Muhyi al-Diin 1990:177).
¢) Hukum Isnad Kata Kerja Imperatif Kepada Kata Ganti Nama

Asalnya, laam kata kerja naaqig digugurkan apabila ditukarkan kepada kata kerja
suruhan, Pengguguran ini adalah kerana kata kerja suruhan dibina daripada
pengguguran huruf ‘illah, Namun, apabila kata kerja tersebut diisnadkan kepada ganti

nama, maka laam kata dikembalikan semula (Muhammad Muhyi al-Diin 1990:177).

Kata kerja naaqis ini apabila diisnadkan kepada nuun niswah ataupun alif ithnain,

maka laam katanya tidak mengalami sebarang perubahan. Jika ia daripada huruf waaw
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seperti O 3 gl (mulialah [k3f}) dan i:,:,’.»\ ( mulialah [k3m)) ataupun yaa’ seperti u...p)\

(redhalah [k3f]) dan \—p )\ (redhalah [k2m/f]). Manakala bagi kata kerja naaqis di

mana laam katanya adalah huruf alif, maka ia ditukar kepada huruf yaa’. Contohnya

et )1 (lontarlah [k3f]) dan \-—,J.)\ (lontarlah [k2m]) (Muhammad Muhyi al-Diin

1990:177).
Sementara itu, bagi kata kerja naaqis yang diisnadkan kepada waaw jamaa‘ah atau
yaa’ mukhaatabah, maka laam kata digugurkan, sama ada ia daripada huruf waaw, yaa’

ataupun alif. Huruf sebelum alif kekal berbaris atas ketika diisnadkan kepada waaw

jamaa‘ah dan yaa’ mukhaatabah. Contohnya 1'%l (redhalah (k3m])dan \—io )

(redhalah [k1f]). Huruf sebelum yaa’ kekal berbaris bawah ketika diisnadkan kepada

yaa’ mukhaatabah. Contohnya ;5 ! (mulialah [k1£]). Huruf sebelum waaw yang
berbaris depan ketika diisnadkan kepada waaw jamaa‘ah. Contohnya \.},‘.)\ (lontarlah

[3m]) dan Vsks! (berikaniah [kK3m]) (Mubammad Muhyi al-Diin 1990:177).

3.2.1.4 Derivasi Kata Kerja Mu‘tal Laflif (i)

Kata kerja mu ‘tal lafiif ini terbahagi dua bahagian, iaitu:

a) Derivasi Kata Kerja Mu‘tal Lafiif Maqruun (¢ g hh Cigdd)

Pada asasnya tidak terdapat ‘ain kata daripada huruf yaa’ dan laam kata daripada huruf

waaw. Dalam hal ini terdapat perselisihan di kalangan ahli bahasa terdahulu di mana
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Abuu ‘Uthmaan al-Maaziniiy berpendapat bahawa huruf waaw dalam perkataan 013;1-\

(binatang) adalah asal dan bukannya ditukar daripada huruf yaa’. Sementara aliran

Siibawaih dan al-Khaliil pula menyatakan bahawa huruf waaw ini berasaldaripada huruf

yaa’ di mana asal perkataan OVs—> ialah O\G> Mereka tidak menyukai perturutan

huruf yaa’ dengan menukarkan huruf yaa’ kedua kepada waaw. Pendapat kedua ini

dikuatkan oleh pandangan Abu ‘Ali (Muhammad Muhyi al-Diin 1990:185).

Selain itu, tidak terdapat perkataan di mana ‘ain dan laam kata daripada huruf yaa’
melainkan dua perkataan sahaja, iaitu ;,a-" (hidup) dan ;,-fj (sedar). Begitu juga tidak
terdapat ‘ain dan laam kata daripada huruf waaw yang kekal dalam keadaan asalnya. Ini

adalah disebabkan kesusahan untuk menyebutkan perkataan yang mempunyai susunan

dua huruf waaw berturut-turut (Muhammad Muhyi al-Diin 1990:185).

Bentuk kata kerja lafiif maqruun yang terdapat dalam bahasa Arab adalah seperti
berikut (Muhammad Muhyi al-Diin 1990:185):

1) ‘Ain dan laam kata daripada huruf waaw yang ditukar daripada huruf alif.

Contohnya «$'s> (menghimpunkan), Sy (menyalak) dan u:jb (sesat).

2) ‘Ain dan laam kata daripada huruf waaw yang ditukar daripada huruf yaa’.

Contohnya s & (sesaf), ¢ s (kuaf) dan s (dukacita).

3) ‘Ain dan laam kata daripada huruf waaw yang kekal dalam bentuk asalnya,

Contohnya q _)3 (sakit), g; JS (layu) dan ‘,5 )3 (minum dan puas).

4) “Ain kata daripada huruf waaw dan laam kata daripada huruf yaa’ yang
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ditukarkan daripada huruf alif. Contohnya &y (mendiami), 'y (mendiami)dan

& > (menghimpunkan),

5) ‘Ain dan laam kata daripada huruf yaa’ yang kekal dalam bentuk asalnya.

Contohnya (e (hidup) dan (s 3 (sedar).

Kata kerja lafiif maqruun yang tiga huruf ini mempunyai dua wazan, iaitu (Muhammad

Muhyi al-Diin 1990:186):

Bil

1

Wazan Contoh
;}"d - J*ai S :,5 4% (menyalak)
S
(menghimpunkan)
Ju— fady o j-b- S skt (sesat)

25 ;j— ‘.5}4.'. (kuat)

‘Ain kata tidak boleh dii‘laalkan sama sekali dan ia akan kekal dalam keadaannya

seperti pada ‘ain kata berhuruf konsonan. Sementara itu, bagi laam kata, maka ia seperti

hukum laam kata pada kata kerja naaqig di mana ia sama ada (Muhammad Muhyi al-

Diin 1990:186-187);

a) perlu ditukarkan kepada alif seperti G}L (melipat), LS}S (memintal) dan cs}'b
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(sesat) bagi kata kerja kala lampau dan & sg—i (cinta) LSJ-—;-!, (kuat) dan &y

(dukacita)bagi kata kerja kala kini/depan,

b) digugurkan baris seperti o8 skl (melipat), 55 (berniat) dan ¢ s (memintal),

¢) digugurkan laam kata seperti dalam kata kerja kala kini/depan majzuum yang

diisnadkan kepada ganti nama nyata (zaahir) atau tersembunyi seperti s )hg Fj
(Muhammad tidak memintal) dan }-—-le .VJ (tidak melipat) , kata kerja suruhan yang

diisnadkan kepada ganti nama tersembunyi seperti Y J-L\ (lipatlah [k2m/f])dan semua

kata kerja lafiif maqruun yang diisnadkan kepada waaw jamaa‘ah atau yaa’

mukhaatabah seperti \';)-\9 (melipat [m3m]), O‘J:,LJ_ (melipat [m3m]}) \.f;b; (lipatlah
[(K3m]) " sh (melipat [k1£]) dan 8 b1 (fipatlah [K1]).

b) Derivasi Kata Kerja Mu¢tal Lafiif Mafruug ( &5/ oisd))

Kebanyakan perkataan daripada kata kerja lafiif mafruuq ini, faa’ katanya berasal

daripada huruf waaw. Hanya satu sahaja perkataan yang bermula dengan huruf yaa’

iaitu (§s—1 (memberi kebaikan), Manakala laam katanya hanyalah daripada huruf yaa’,

sama ada ia kekal dalam bentuk asal seperti ‘;—--’_} (haus tapak kaki) dan H )

o »r

(memerintah) ataupun ditukar kepada huruf alif seperti w—-’) (mengajar) dan 83 3

(membayar diat) (Muhammad Muhyi al-Diin 1990:182).
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Kata kerja lafiif mafrunq ini terdiri daripada tiga wazan, iaitu (Muhammad Muhyi
al-Diin 1990:182-183):

Bil Wazan Contoh
1 L 1 u.’ . . » . .
Jud— fady & 9— (g (sedar)

-5 (lemah)
E J.n!-— Jad ;”‘J — = ¥ (haus tapak kaki)
3 J.J - J.J.Z "!j; - L}""- (memerintah)

83 Cleban

Kata kerja lafiif mafruuq ini dari segi faa’ kata, maka ia samalah halnya dengan kata
kerja mithaal. Manakala dari segi laam kata, maka ia samalah halnya dengan kata kerja

naaqis. Secara jelasnya, faa’ kata berhurufkan yaa kekal pada kala kini/depan atau

suruhan seperti asA—e. , g;-L-gg dan 3! atau faa’ kata berhurufkan waaw di mana ‘ain

katanya berbaris atas. Contohnya U—-"J , ds.nc;\ (Muhammad Mubhyi al-Diin

1990:183).
Sementara itu, faa’ kata kerja lafiif mafruuq (kata kerja dasar tiga huruf kala kini

dan suruhan) digugurkan jika ia berhurufkan waaw dan ‘ain kata berbaris bawah.

Contohnya u_'ﬁj — ™ (sedar), ujJ“ g (Jemah), ;r!'J“ ¥ (memerintah) dan ‘,s o

« i (lebat) (Muhammad Muhyi al-Diin 1990:183),
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Laam kata digugurkan bagi kata kerja kala kini/depan majzuum atau suruhan,

kecuali jika diisnadkan kepada nuun niswah atau alif ithnain. Contohnya Mrj (tidak
sedar [m3f]) dan (= (sedarlah [m3f]). Jika diisnadkan kepada alif ithnain, maka ia
menjadi d\-;ue (sedar [m2m]) dan fJ\-;-E (lemah [m2m}). Nuun raf* digugurkan ketika ia
majzuum dan mansuub. Contohnya \=$ (sedarlah [k2m]) dan V (lemahlah [k2m))

(Muhammad Muhyi al-Diin 1990:183),

Laam kata digugurkan jika diisnadkan kepada waaw jamaa‘ah dan yaa’
mukhaatabah atau ganti nama tersembunyi sekalipun kata kerja tersebut hanya tinggal

satu huruf sahaja, iaitu ‘ain kata. Pada ketika itu, ia mesti ditambah huruf haa’ sakt

( &) s\n ) bagi kata kerja suruhan yang diisnadkan kepada ganti nama tersembunyi
ketika diwaqafkan (diberhentikan). Contohnya a3 (jagalah [kim]), d (perintahlah

[klm]) dan (tunaikaniah [k1m]). Selain itu, harus juga untuk ditambahkan haa’ sakt

bagi kata kerja kala kini majzuum yang diisnadkan kepada ganti nama terselindung

ketika wagaf. Contohnya :‘“VJ (tidak menjaga [d1m]) dan W I.J (tidak memerintah
[d1m]) atau kekal tanpa tambahan haa’ sakt seperti LY }J (tidak menjaga [d1m]) dan @J

W (tidak memerintah [d1m]) ketika wasl (sambung) atau waqaf (Muhammad Muhyi

.

al-Diin 1990:183-184),
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3.2.2 Jenis-jenis Kata Nama Mu‘tal

3.2.2.1 Kata Nama Pelaku

Kata nama pelaku ialah kata nama yang diderivasikan daripada kata kerja untuk

menunjukkan  sifat kepada pelaku yang melakukan sesuatu perbuatan. (‘Abduh al-

Raajibiiy 1984:75)". Bagi kata kerja tiga huruf, wazannya ialah &

a) Kata Kerja Mu‘tal Mithaal

Tidak terdapat sebarang perubahan yang berlaku kepada huruf ‘illah. Huruf ‘illah

dikekalkan dalam bentuk asalnya. Contohnya kata kerja mithaal waaw 4%y (berjanji)
menjadi %—s'y (vang berjanji) dan kata kerja mithaal yaa’ (el (kering) menjadi Vi

(yang kering)

b) Kata Kerja Mu‘tal Ajwaf

Terdapat perubahan yang berlaku kepada huruf ‘illah di mana jika dilihat pada kata

nama pelaku. Contoh kata kerja &\—4 (menjual) menjadi '&Q (penjual) iaitu berlaku

padanya penukaran huruf ‘illah alif kepada huruf hamzah. (‘Abduh al-Raajihiiy

1984.76). Asal kepada perkataan E_Q ialah @-1 dan asal kepada perkataan &;\i ialah

224 (Mustafaa Ghalaayiniiy 1992: jil.1/179).

"Lihat juga Muhammad Muhyi al-Diin (1994: jil.3/194 dan 1988: jil.2/100), Mustafaa Ghalaayiniiy
(1992:178)Rasjii al-Asmar (1993:125) ,
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¢) Kata Kerja Mu‘tal Naagis
Huruf ‘illah kata kerja tersebut akan digugurkan dalam dua keadaan, iaitu semasa

berada dalam keadaan kasus nominatif dan genitif. Manakala dalam keadaan kasus

akusatif, ia dikekalkan. Contohnya P (mengajak) menjadi ;_\J (pengajak) (nominatif

dan genitif) dan menjadi \,913 (akusatif) (‘Abduh al-Raajihiiy 1984.:76).Kata nama ini

juga dikenali sebagai kata nama manquus. Kata nama manquus sekiranya dalam
keadaan am (nakirah) dan bukan diidafahkan, yaa'nya akan digugurkan ketika dalam

keadaan nominatif dan genitif. Yaa’nya kekal ketika dalam keadaan akusatif (‘ Abduh

al-Raajihiiy 1984:110). Perkataan $13!, asalnya adalah 'ss13\ , Proses i ‘laal yang

berlaku kepada perkataan itu adalah disebabkan oleh kedudukan waaw di hujung

perkataan yang mewajibkannya ditukarkan kepada yaa’ (Tbraghiim t.th;52).

d) Kata Kerja Mu ‘tal Lafiif Mafruuq
Perubahan yang berlaku kepada huruf ‘illah adalah sama seperti yang berlaku kepada

huruf ‘illah dalam kata kata kerja mu‘tal naaqis kerana huruf ‘illahnya terletak di hujung

perkataan. Contohnya kata kerja mu’tal lafiif mafruuq 43_, (memerintah) menjadi ‘d\ P

(pemerintah) (nominatif dan genitif) dan menjadi \)! y (akusatif).

e) Kata Kerja Mu‘tal Lafiif Maqruun
Perubahan yang berlaku kepada huruf ‘illah ini juga sama seperti yang berlaku kepada

huruf ‘illah dalam kata kata kerja mu‘tal naaqis kerana huruf ‘illahnya terletak di hujung
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perkataan. Contohnya kata kerja g,s ;’) (dahaga) menjadi ;\3 (orang yang dahaga)

(nominatif dan genitif) dan menjadi j'; (akusatif),

Bagi kata kerja yang lebih daripada tiga huruf, maka kaedah menyatakan bahawa
wazannya adalah sama seperti wazan kata kerja kala kini/depan dengan menambahkan
miim yang berbaris depan di pangkalnya dan huruf kedua terakhir dibarisbawahkan
(Muhammad Muhyi al-Diin 1988: jil. 2/129)

Wazan-wazannya adalah seperti berikut:

Bil Bab Wazan

! Ja- i Jad

a) Kata Kerja Mu‘tal Mithaal

Daripada ketujub-tujuh wazan di atas, tidak terdapat sebarang perubahan kepada huruf
‘illsh kecuali bagi dua bab, iaitu J—3f— fadi dan JaI Jaidi. Contoh bab pertama
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ialah kata kerja J—e )f (menyampaikan) menjadi w2 s+ (penyampai) di mana huruf
hamzah dipangkal perkataan telah ditashilkan (dimudahkan bacaannya). Manakala bagi

bab kedua pula ialah kata kerja Ci—adl (bersifaf) menjadi s (yang bersifat),

Perkataan i—oaS! sebenarnya adalah berasal daripada M}‘ di mana huruf waaw

telah ditukarkan kepada huruf taa’ yang berbaris mati bagi memudahkan sebutan dan
seterusnya berlaku penyerapan faa’ kata (taa’ pertama) ke dalam taa’ kedua. (‘Abduh al-
Raajihily 1984:178). Penukaran dan penyerapan huruf yang sama berlaku apabila kata

kerja tersebut diderivasikan kepada kata nama pelaku.

b) Kata Kerja Mu‘tal Ajwaf
P [ A a P ) ] ° Pl ’ A o
Perubahan huruf “illah berlaku pada bab Jad — fadf | bl — fadij , Jadli- Jadl} dan

JM-‘—'-J‘ - :}a:ﬁwi Bagi bab yang pertama contoh kata kerja f\ﬂ (mendirikan) (asalnya
ialah g,—ﬂ ) menjadi P—-,Af- (orang yang mendirikan) di mana perkataan tersebut
berasal daripada ; J—-‘:‘ , tetapi telah berlaku perubahan di mana baris waaw telah

dipindahkan kepada huruf konsonan sebelumnya yang berbaris mati ( p},l? ), kemudian

ditukarkan huruf waaw kepada yaa’ kerana huruf itu pada asalnya berbaris dan huruf

sebelumnya berbaris bawah.

Contoh bagi bab kedua jalah kata kerja ;i3 yang menjadi )& di mana secara

kasar ia berbeza dengan wazannya iaitu Jﬁiﬁ Sebenarnya, kata nama tersebut berasal
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daripada perkataan "n350 tetapi telah berlaku pada kata nama tersebut penukaran huruf

yaa’ kepada huruf alif disebabkan oleh huruf yaa’ tersebut berbaris dan huruf

sebelumnya berbaris atas. Proses perubahan yang sama juga berlaku kepada bab ketiga .

Contohnya kata kerja bhﬂ\ (turut) menjadi ¥ (vang menurut).

Manakala bagi bab keempat pula contohnya kata kerja Uhi-—o‘ (meminta
pertolongan) yang menjadi u'-'!"’-""":‘ (orang yang meminta pertolongan) adalah berasal
daripada o ju-—-.«-; Proses i‘ilaal telah berlaku pada kata nama pelaku tersebut huruf
waaw telah ditukarkan kepada huruf yaa’ untuk menjadi :,;ua:-u:' Kemudian baris yaa’

telah dipindahkan kepada huruf konsonan sebelumnya.

Jelas kepada kita jika diperhatikan, bahawa proses perubahan yang berlaku kepada
kata nama pelaku di atas adalah sama dengan apa yang berlaku kepada kata kerja ajwaf

ketika ditasrifkan kepada kala kini (Muhammad Muhyi al-Diin 1990:168)

c) Kata Kerja Mu‘tal Naagis

Perubahan yang berlaku kepada huruf ‘illah adalah sama seperti yang berlaku kepada

huraf ‘illah bagi kata kerja tiga huruf Contohnya perkataan Sl (menghadiahkan)

menjadi g4 (pemberi hadiah).
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d) Kata Kerja Mu “tal Lafiif Mafruuq

Perubahan berlaku kepada kata kerja ini adalah sama seperti yang berlaku kepada kata

kerja mu‘tal naaqis. Contohnya perkataan e _,f (memberi wasiat) menjadi uﬂ'ﬁ

(pemberi wasiat).

e) Kata Kerja Mu‘tal Lafiif Magruun

Kata kerja ini juga sama halnya dengan perubahan yang berlaku kepada kata kerja

mu‘tal naaqis. Contohnya perkataan /_s‘:,j)f (memuaskan dahaga) menjadi 3’y (orang

yang memuaskan dahaga).

3.2.2.2 Kata Nama Objek
Kata nama objek/penderita ialah kata nama yang diderivasikan daripada kata kerja kala
kini transitif pasif yang menunjukkan sifat objek yang dikenakan sesuatu perbuatan ke

atasnya. (‘Abduh al-Raajihiiy 1984:81)*,

Wazan kata nama objek bagi kata kerja tiga huruf ialah JJ'sads.

a) Kata Kerja Mu‘tal Mithaal

Tidak terdapat sebarang perubahan yang berlaku kepada huruf ‘illah, Huruf ‘illah

dikekalkan dalam bentuk asalnya. Contohnya, kata kerja mithaal waaw J&J (berjanji)
menjadi 3's—b 4 (vang dijanjikan) dan kata kerja mithaal yaa’ L (kering) menjadi

w}g:o (vang kering)

*Lihat juga Muhammad Mubyi al-Diin (1994,jil.3/208), Mustafaa Ghalaayiniiy (1992:182) Ragjii al -
Asmar (1993:132)
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b) Kata Kerja Mu‘tal Ajwaf
Terdapat perubahan yang berlaku kepada huruf ‘illah apabila kata kerja ini ditukarkan

kepada kata nama objek. Perubahan ini berlaku mengikut asal kepada huruf ‘illah

tersebut. Contohnya kata kerja ’C_\-E (menjual) menjadi gt (vang dijual). Asalnya ialah
§ ‘—t iaitu mengikut wazannya J'jada. Di sini berlaku pengalihan baris yaa’ kepada
huruf sebelumnya iaitu baa’ ( &’)—éﬁ ) . Kemudian huruf waaw digugurkan kerana

berlakunya pertemuan dua huruf mati ( Q_—:;-ﬁ) Akhirnya huruf baa’ dibarisbawahkan

untuk diserasikan dengan huruf yaa’. (‘Abduh al-Raajihily 1984:185). Manakala bagi

perkataan JLJ (berkata) kata nama objeknya ialah ' gbn (yang dikatakan) di mana
asalnya ialah dfﬁ-t Baris waaw telah dipindabkan kepada huruf konsonan sebelumnya
° et
yang berbaris mati iaitu, qaaf ( J 32 ). Apabila berlakunya pertemuan dua huruf yang
« $a
berbaris mati, maka huruf yang keduanya akan digugurkan untuk menjadi J i,

(‘Abduh al-Raajibiiy 1984:185),

¢) Kata Kerja Mu‘tal Naaqisg

Berlaku perubahan kepada huruf ‘illah dalam kata kerja mu ‘tal naaqis ini. Perubahan

ini bergantung kepada asal huruf ‘illah tersebut, Contohnya perkataan sF") (redha) di

mana huruf yaa’ tersebut adalah berasal daripada huruf waaw ( y; ). Kata nama objek
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kepada kata kerja ini ialah f}—-@,ﬁ (vang diredhai) yang berasal daripada perkataan
J)__f.a,a . Perubahan yang berlaku di sini ialah dimana huruf waaw ditukarkan kepada

huruf yaa’ ( gﬂs}.—-io}- ). Kemudian waaw kedua ditukarkan kepada yaa’ kerana huruf

sebelumnya berbaris mati dan seterusnya diserapkan ke dalam yaa’ yang kedua

¥

( Q-’.ﬁ}n ). Akhirnya baris hadapan huruf daad ditukarkan kepada baris bawah untuk
disesuaikan dengan huruf yaa’ ( :,-f}d ) (Tbraahiim t.th:70), Manakala bagi perkataan
) (menyeru) di mana huruf alif tersebut asalnya ialah waaw iaitu ﬁb , maka kata

nama objeknya ialah f,--’&:u (vang diseru) yang berasal daripada perkataan yeLa di

mana berlaku penyerapan huruf waaw pertama ke dalam waaw kedua untuk menjadi

Yao.

"$Ws (‘Abduh al-Raajihiiy 1984:82).

d) Kata Kerja Mu ‘tal Lafiif Mafruuq

Kata kerja ini juga sama halnya dengan perubahan yang berlaku kepada kata kerja

mu‘tal naaqis. Contohnya perkataan ;é:, (memerintah) menjadi L,Jy ( yang diperintah)

e) Kata Kerja Mu‘tal Lafiif Magruun

Kata kerja ini sama juga halnya dengan perubahan yang berlaku kepada kata kerja

mu‘tal naagis. Contohnya perkataan g )} (dahaga) menjadi $y— (vang

didahagakan).

Bagi kata kerja yang lebih daripada tiga huruf, wazannya adalah seperti berikut:
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Bil Bab Wazan

7 712 %o % T

a) Kata Kerja Mu‘tal Mithaal

Daripada ketujuh-tujuh wazan di atas, tidak terdapat sebarang perubahan kepada huruf
P I P & i A /"‘ .

‘illah kecuali bagi dua bab iaitu J&d — Jadidan Jai— fazdl, Contoh bab pertama ialah

kata kerja J——'.o:«f (menyampaikan) menjadi J<e's4 (vang disampaikan) di mana huruf

hamzah dipangkal perkataan telah ditashilkan (dimudahkan bacaannya). Manakala bagi

bab kedua pula ialah kata kerja LAl (bersifat) menjadi Alah (yang disifatkan).

Perkataan i—ad) sebenarnya adalah berasal daripada U—aj:«\ di mana huruf waaw

telah ditukarkan kepada huruf taa’ yang berbaris mati bagi memudahkan sebutan dan

seterusnya berlaku penyerapan faa’ kata (taa’ pertama) ke dalam taa’ kedua. (‘Abduh
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al-Raajihiiy 1984:178). Penukaran dan penyerapan huruf yang sama berlaku apabila

kata kerja tersebut diderivasikan kepada kata nama pelaku.

b) Kata Kerja Mu‘tal Ajwaf

Perubahan huruf “illah berlaku pada bab Jabl - chaid , Jat — Jadii , Jadh - Jaii dan
;Lu..._.»l - :}-n-.n-:-q Bagi bab yang pertama contoh kata kerja fﬂf (mendirikan) (asalnya
ialah “Jf ) menjadi (@3 (vang didirikan) di mana perkataan tersebut berasal daripada
;}—ﬂ-’ﬂ , tetapi telah berlaku perubahan di mana baris waaw telah dipindahkan kepada

huruf konsonan sebelumnya yang berbaris mati ( ;}ﬂ-’a ), kemudian ditukarkan huruf

waaw kepada yaa’ kerana huruf itu pada asalnya berbaris dan huruf sebelumnya

berbaris bawah.

Contoh bagi bab kedua ialah kata kerja J\&*| (memilih)yang menjadi YA (yang
dipilih)di mana secara kasar ia berbeza dengan wazannya iaitu Jaids, Sebenarnya, kata

nama tersebut berasal daripada perkataan :,;-33!-‘# tetapi telah berlaku pada kata nama

tersebut penukaran huruf yaa’ kepada huruf alif disebabkan oleh huruf yaa’ tersebut

berbaris dan huruf sebelumnya berbaris atas. Proses perubahan yang sama juga berlaku

kepada bab ketiga . Contohnya kata kerja S (turut) menjadi S\at (yang diturut).
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Manakala bagi bab keempat pula contohnya kata kerja uw._...u\ (meminta
pertolongan) yang menjadi OlaZwa (vang dipinta pertolongan) adalah berasal daripada
:Jyé—wi Proses i‘laal telah berlaku pada kata nama pelaku tersebut huruf waaw telah
ditukarkan kepada huruf yaa’ untuk menjadi M Kemudian baris yaa’ telah
dipindahkan kepada huruf konsonan sebelumnya. :,.;......’..3 . Akhimya huruf yaa’

ditukarkan kepada huruf alif untuk menserasikan dengan baris atas O\Rmad . Jika

diperhatikan, proses perubashan yang berlaku kepada kata nama objek di atas adalah
sama dengan apa yang berlaku kepada kata kerja ajwaf ketika ditasrifkan kepada kala

kini (Muhammad Mubyi al-Diin 1990:168)

¢) Kata Kerja Mu‘tal Naaqis

Perubahan yang berlaku kepada huruf ‘illah adalah sama seperti yang berlaku kepada

huruf ‘illah bagi kata kerja tiga huruf. Contohnya perkataan ‘S:ﬁt (menyampaikan)

menjadi W (vang disampaikan).

d) Kata Kerja Mu ‘tal Lafiif Mafruuq

Perubahan berlaku kepada kata kerja ini adalah sama seperti yang berlaku kepada kata

kerja mu‘tal naaqis. Contohnya, perkataan u———-ﬂj‘ (memberi wasiat) menjadi U.aj-

(yang diberi wasiat).
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e) Kata Kerja Mu‘tal Lafiif Maqruun

Kata kerja ini juga sama halnya dengan perubahan yang berlaku kepada kata kerja

mu‘tal naaqis. Contohnya perkataan d) )T (memuaskan dahaga) menjadi ’;;0 (yang

dipuaskan dahaga).
3.2.2.3 Masdar

Masdar ialah kata nama terbitan yang menunjukkan kepada sesuatu perbuatan dengan

tidak menunjukkan kepada masa berlakunya perbuatan tersebut. (‘Abduh al-Raajihiiy

1984: 66)".

Masdar terbahagi kepada tiga bahagian, iaitu Magdar asli ( ';,J:.ag\ )llal\),magdar

miimiiy (g’ yalt) dan masdar sinaa‘iiy ( pracv yall) (‘Abbaas Hasan:

jil.3/181-186). Masdar asli ialah kata nama terbitan yang hanya menunjukkan kepada
makna sahaja, tidak berpangkalkan huruf miim dan tidak berhujungkan huruf yaa’
tambahan yang bersabdu dan selepasnya huruf taa’ ta’nith marbutah (Raajii al-Asmar
1993:377). Manakala masdar miimiiy jalah magdar yang berpangkalkan huruf miim
tambahan dan dan tidak berhujungkan huruf yaa’ bersabdu selepasnya taa’ marbutah
(Raajii al- Asmar 1993:383). Sementara masdar sinaa‘ily pula bermaksud masdar yang
berhujungkan yaa’ yang bersabdu dan selepasnya taa’ ta’nith marbutah (Raajii al-Asmar

1993:378).

*Lihat juga al-Haashiimiiy (tt: 302), Mustafaa Ghalaayiniiy (1992 : jil.1/160) Raajii al-Asmar (1993:372)
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Bagi kata kerja tiga huruf, masdar dibina daripada wazan secara analogi ( :,JL’J)

dan juga secara dengar ( 9-9\-«-») Wazan bagi masdar yang dibina secara dengar adalah

terlalu banyak dan untuk mengetahuinya perlulah merujuk kepada kamus dan buku-

buku bahasa (Raajii al-Asmar 1993:372) . Manakala wazan kepada masdar yang dibina

secara analogi ialah: :}—d ,:}ij ,:JL-J ,:J\.n;,:D‘-J,:UM, M:}ﬁ,hﬂ dan Uud

(Raajii al-Asmar 1993:372-373). Menurut ‘Abduh al-Raajihiiy (1984:66-68), wazan
bagi masdar kata kerja tiga huruf ini tidak mengikut kaedah umum kerana
kebanyakkannya adalah berdasarkan secara dengar. Namun para ahli bahasa cuba

meletakkan beberapa kaedah mengikut kategori-ketegori tertentu, iaitu:

i)  Kebanyakan kata kerja yang menunjukkan kepada sifat kemahiran ( )

wazannya ialah ;U\a! Contohnya U (menenun) masdarnya 45'&>- (penenunan),

ii)  Kebanyakan kata kerja yang menunjukkan kepada perkara yang tidak tetap

dan berubah-ubah wazannya ialah :!M Contohnya ,_,-1}- (menggelegak) masdarmya
oz , )\-5 (lari) masdarnya 01}33 , )\b (terbang) masdarnya 0\};19 dan J\& (bersiar)
masdamya u’:ly- .

‘iii) Kebanyakan kata kerja yang menunjukkan kepada penyakit wazannya ialah d\.ié
Contohnyas\s (pening) masdarnya J\’;;.

iv) Kebanyakan kata kerja yang menunjukkan kepada suara wazannya ialah Jiad
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Contohnya ,_,-U (mengembik/bunyi kambing) masdarnya sﬂ;.

V) Kebanyakan kata kerja yang menunjukkan kepada warna wazannya ialah an;

Tidak terdapat contoh daripada kata kerja mu‘tal dalam kategori ini.

vi)  Kebanyakan kata kerja yang menunjukkan kepada keburukan atau keaiban

wazannya ialah J-a), Contohnya  se% (buta) masdarnya o5, f 45 (buta sebelah mata)

masdarnya ¢ dan J > (juling) masdarnya ialah J s>

vii) Kebanyakan kata kerja yang menunjukkan kepada perbuatan wazannya ialah

o st ., - . A
J'sad Contohnya ey (sampai) masdarnya J "oy

viii) Kebanyakan kata kerja yang menunjukkan kepada makna yang tetap

* S

wazannya ialah 4'sad Contohnya (s (kering) masdarnya &'sed.

Selain daripada kaedah yang telah ditetapkan di atas, wazan yang lain bolehlah

dikategorikan seperti berikut (‘Abduh al-Raajihiiy 1984:68) :

i) Kebanyakan kata kerja tak transitif wazannya ialah &), Contohnya JU

(berkata) masdarnya d}i.

ii)  Kebanyakan kata kerja tak trapsitif di mana ‘ain katanya pada kata kerja kala

lampau berbaris atas wazannya ialah J-'J atau Jad Contohnya f‘-ﬂ (puasa) masdarnya
py—e atau ple, fG (bangun) masdamya el dan E-\J (tidur) masdarnya o4 atau
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iii)  Kebanyakan kata kerja tak transitif di mana ‘ain katanya ketika kata kerja kala

lampau berbaris depan, wazannya ialah U}ﬁ atau A, Contohnya ‘-—:’J (takut)
magdarnya L)-;"j dan 4 y (megah) masdarnya Gl .

Selain daripada wazan di atas terdapat juga masdar daripada wazana-ié.Contohnya
perkataan > g (melompat) masdarnya ada tiga iaitu t..JJ,UJ;’;danELJ Masdar 1-5‘

(wazan 3----3 ) berasal daripada perkataan s-.‘f; mengikut wazan J-J Perubahan yang

berlaku di sini ialah pengguguran waaw dan huruf thaa’ dibarisbawahkan kerana huruf
yang berbaris mati apabila dihidupkan barisnya, maka ia akan berbaris bawah. Akhirnya

ditambah huruf taa’ marbuutah dihujung perkataan. Begitu juga halnya dengan

perkataan-perkataan seperti JJ-) (berjanji) masdamya 4 3 dan 83 (Jbraahiim t.th:16).

Bagi kata kerja yang lebih daripada tiga huruf, wazannya adalah seperti berikut :

Bil Bab Wazan
1 fE Y Juady

e i

3 el Jeli Ay Jw

* 8%

4 vy ; Jads

-
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- ] r o
6 B sy Jih

. ° 4 e
7 ], o i !,.:n : d" .:- ‘

a) Kata Kerja Mu‘tal Mithaal

Daripada ketujuh-tujuh wazan di atas, tidak terdapat sebarang perubahan kepada huruf

‘illah kecusli bagi dua bab, iaitu Jadl— fadi dan Ak Jaidu] Contoh bab pertama

ialah kata kerja J—-ﬂ)‘ (menyampaikan) menjadi JUal! di mana asalnya ialah il

Huruf waaw telah ditukarkan kepada huruf yaa’ untuk disesuaikan dengan baris bawah.

Manakala bagi bab kedua pula ialah kata kerja iaft (bersifat) yang berasal daripada
perkataan u-aﬁ)\ menjadi a3, Perkataan wila sebenarnya berasal daripada

u.—.asj\ di mana huruf waaw telah ditukarkan kepada huruf taa’ yang berbaris mati bagi

memudahkan sebutan dan seterusnya berlaku penyerapan faa’ kata (taa’ pertama) ke
dalam taa’ kedua. (‘Abduh al-Raajihily 1984:178). Penukaran dan penyerapan huruf

yang sama berlaku apabila kata kerja tersebut diderivasikan kepada masdar. Bagi bab

ketiga pula contohnya perkataan r gimw! (anggap wajib) masdarnya ialah hr’\-"e-:“"
yang berasal daripada perkataan gty Huruf waaw telah ditukarkan kepada huruf

yaa’ untuk diserasikan dengan baris bawah.

113



b) Kata Kerja Mu‘tal Ajwaf

Perubahan huruf ‘illah berlaku pada bab bl - Jads , Jadh! — Jadiidan JaGul— fadéru]
Bagi bab yang pertama contoh kata kerja f\.ﬁ (mendirikan) (asalnya ialah %}ﬂ) menjadi
1.._2\3! mengikut wazan 43| dengan digugurkan huruf alif daripada wazan asalnya, iaitu

JUL| (‘Abduh al-Rasjihily 1984:69). Perkataan 2\| adalah berasal daﬁpada;!}‘il,

tetapi telah berlaku perubahan di mana baris waaw telah dipindahkan kepada huruf

konsonan sebelumnya yang berbaris mati ( F’ﬁl ), kemudian digugurkan huruf waaw
kerana pertemuan dua huruf yang berbaris mati ( pU| ) dan akhirnya ditambahkan huru
taa’ dihujung perkataan tersebut untuk menjadi MJ} Contoh bagi bab kedua ialah kata
kerja 2";‘3:“1 (meminta bantuan) yang menjadi 15&;:»1 Proses i‘laal yang berlaku di sini
adalah sama seperti yang berlaku kepada perkataan 3-"\3!(Ibraahiim t.th:121)

¢) Kata Kerja Mu‘tal Naagis

Berlaku perubahan kepada huruf ‘illah pada semua bab. Contohnya adalah seperti

berikut:
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Jadual 6

Wazan Masdar Bagi Kata Kerja Mu‘tal Naagis

Bil Bab Contoh Masdar ' Asal
I :}-"é{— :}-wf il (memberi :1131 ;5‘3-'&1
hadiah)

P 2 S L s

£ - S e 8"l (wazan Akad)

(sembahyang)
3 :},p \3_ :}? LZ.}: u,,'u 3\,". ) 3.;2- -5
(bermunajat)

c87 T Yo m . ' P
4 Jadi- jais | o (nyata) | Po oo

VI B R T

(bertangis-
tangisan)
6 | b ek (s0H sl sV
(mengikut)
P a -0 R P ¥ Lo
7 Jrifal- | el (minta | sUe ! (e !

i redha)

*perkataan ini memberi dua maksud, iaitu sembahyang dan terpegang atau masuk. Masdar bagi makna

kedua ialah &Aaf
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Menjuk kepada jadual di atas, perubahan bagi masdar s . 31! da L

adalah disebabkan oleh penukaran huruf yaa’ kepada alif kerana kedudukannya

dihujung perkataan selepas alif tambahan, Sementara perkataan 23«..» pula, perubahan

yang berlaku ialah apabila baris waaw dipindahkan kepada huruf konsonan sebelahnya
yang berbaris mati, kemudian huruf waaw ditukarkan kepada huruf alif kerana ia

asalnya daripada huruf yang berbaris, dan huruf sebelumnya berbaris atas. Manakala

perkataan 3o\t | perubahan yang berlaku di sini apabila huruf yaa’ ditukarkan kepada
huruf alif kerana ia berbaris dan huruf sebelumnya berbaris atas, Bagi perkataan :;L’u

dan S5\, perubahan yang berlaku ialah apabila laam dan kaaf yang berbaris depan

ditukarkan kepada baris bawah bagi diserasikan dengan huruf yaa’,

d) Kata Kerja Mu ‘tal Lafiif Mafruuq

Perubahan berlaku kepada kata kerja ini adalah sama seperti yang berlaku kepada kata

kerja mu‘tal naaqis. Contohnya perkataan R J‘ (merf;beri wasiat) menjadi ;\Sa;g,

Cuma berlaku sedikit perubahan kepada huruf waaw yang ditukarkan kepada huruf

yaa’ untuk diserasikan dengan baris bawah.

e) Kata Kerja Mu‘tal Lafiif Maqruun

Kata kerja ini juga sama halnya dengan pembahan yang 7{‘&‘)e‘;lak’u (kg‘a‘pada katg kerja
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Merujuk kepada jadual di atas, perubahan bagi masdar sl h) :-\:\-;3\ dan ;L.p,—u\

adalah disebabkan oleh penukaran huruf yaa’ kepada alif kerana kedudukannya

dihujung perkataan selepas alif tambahan. Sementara perkataan ;b\-\o pula, perubahan

yang berlaku ialah apabila baris waaw dipindahkan kepada huruf konsonan sebelahnya
yang berbaris mati, kemudian huruf waaw ditukarkan kepada huruf alif kerana ia

asalnya daripada huruf yang berbaris, dan huruf sebelumnya berbaris atas. Manakala

perkataan 3\-’-\-3 , perubahan yang berlaku di sini apabila huruf yaa’ ditukarkan kepada
huruf alif kerana ia berbaris dan huruf sebelumnya berbaris atas. Bagi perkataan ;;\’-5
dan (s—S\F, perubahan yang berlaku ialah apabila laam dan kaaf yang berbaris depan
ditukarkan kepada baris bawah bagi diserasikan dengan huruf yaa’.

d) Kata Kerja Mu ‘tal Lafiif Mafruuq

Perubahan berlaku kepada kata kerja ini adalah sama seperti yang berlaku kepada kata

kerja mu‘tal naaqis. Contohnya perkataan ,_,-—-’&;f (memberi wasiat) menjadi &Calg.

Cuma berlaku sedikit perubahan kepada huruf waaw yang ditukarkan kepada huruf

yaa’ untuk diserasikan dengan baris bawah.

e) Kata Kerja Mu‘tal Lafiif Magruun

Kata kerja ini juga sama halnya dengan perubahan yang berlaku kepada kata kerja

mu‘tal naagis. Contohnya perkataan Jj;‘ (memuaskan dahaga) menjadi #! 9} .
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3.2.2.4 Kata Nama Tempat Dan Kata Nama Masa

Kata nama tempat ialah kata nama yang diambil daripada kata kerja untuk menunjukkan
kepada tempat berlakunya sesuatu perbuatan, (Mustafaa Ghalaayiniiy 1992: jil.1/201)%.
Manakala kata nama masa pula ialah kata nama yang diambil daripada kata kerja untuk
menunjukkan masa berlakunya sesuatu perbuatan. (Mustafaa Ghalaayiniiy 1992:

jil.1/201Y". Terdapat dua wazan bagi kedua-dua kata nama di atas, bagi kata kerja tiga

huruf, iaitu Jfads dan Jads Wazan ads adalah bagi kata kerja dari bab Jads dan fad
. Manakala wazan J—ais adalah bagi kata kerja dari bab Jadi (Mustafaa Ghalaayiniiy
1992: jil.1/201).

a) Kata Kerja Mu‘tal Mithaal

Tidak terdapat sebarang perubahan yang berlaku kepada huruf ‘illab, Huruf ‘illah

dikekalkan dalam bentuk asalnya. Contohnya kata kerja mithaal waaw M; (berjanyi)
menjadi 8¢ (tempat/masa perjanjian) dan kata kerja mithaal yaa’ Ly:é(lcering)

menjadi s (tempat/masa kekeringan).

b) Kata Kerja Mu‘tal Ajwaf
Terdapat perubahan yang berlaku kepada huruf ‘illah apabila kata kerja ini ditukarkan

kepada kata nama tempat/masa. Perubahan ini berlaku mengikut asal kepada huruf ‘illah

tersebut. Contohnya kata kerja f_\-—é (menjual) menjadi C""‘ (tempat/masa berjual)

6Lihatjuga Raajii al-Asmar (1993:139) Abduh al-Raajil;?iy (1984.85)
"Lihat juga Raajii al-Asmar (1993:139) Abduh al-Raajihily (1984:85)

117



(“Abduh al-Raajihiiy 1984:85). Asalnya ialah & iaitu mengikut wazannya Jm Di

sini berlaku pengalihan baris yaa’ kepada huruf sebelumnya iaitu, baa’ lalu menjadi

@:-A Manakala bagi perkataan JU (berkata) kata nama tempat/masanya ialah :J\-A-
(tempat/masanya berkata) di mana asalnya ialah :J)'b . Baris waaw telah dipindahkan
kepada huruf konsonan sebelumnya yang berbaris mati, iaitu qaaf ( :J}b) . Akhirnya
huruf waaw ditukarkan kepada huruf alif untuk menjadi J\

c) Kata Kerja Mu‘tal Naaqis

Berlaku perubahan kepada huruf ‘illah dalam kata kerja mu ‘tal naaqis ini, Perubahan

ini bergantung kepada asal huruf ‘illah tersebut. Contohnya perkataan uﬁ} (melontar) di
mana huruf alif (yang ditulis dalam bentuk s ) berasal dari huruf yaa’ (@3 ). Kata
nama tempat/masa kepada kata kerja ini ialah ‘;,.-:,3 (tempat/masa melontar) di mana
asalnya ialah u:.,-aj.a . Huruf yaa’ ditukarkan kepada huruf alif (yang ditulis dalam

bentuk ¢ ) untuk menjadi uu-',o Kemudian huruf alif digugurkan kerana pertemuan

dua huruf yang berbaris mati dan dipindahkan baris tanwin kepada miim serta
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dikekalkan bentuk yaa’ untuk menunjukkan bahawa huruf yang digugurkan itu asalnya
ialah huruf yaa’.

d) Kata Kerja Mu ‘tal Lafiif Mafruuq
Perubahan yang berlaku kepada huruf ‘illah adalah sama seperti yang berlaku kepada

huruf ‘illah dalam kata kata kerja mu‘tal naaqis kerana huruf ‘illahnya terletak di hujung

- #
perkataan. Contohnya ~,5 9 (memerintak) menjadi g 42 ( tempat/masa pemerintahan).

e) Kata Kerja Mu‘tal Lafiif Magruun
Perubahan yang berlaku kepada huruf ‘illah juga sama seperti yang berlaku kepada

huruf ‘illah dalam kata kata kerja mu‘tal naaqig kerana huruf ‘illahnya terletak di hujung

- - d P
perkataan, Contohnya ¢$ 3 ) (dahaga) menjadi 8 3 p4(tempat/masa dahaga)

Bagi kata kerja yang lebih daripada tiga huruf, wazannya adalah seperti berikut:

Bil Bab Wazan
? Jad- e
: - 4o bl
: Jois- o Sl

119



- ° P ]
" L]
- .:c ‘— :o - - .:u 2
o -
-

a) Kata Kerja Mu‘tal Mithaal

Daripada ketujuh-tujuh wazan di atas, tidak terdapat sebarang perubahan kepada huruf

‘illah . Contohnya, perkataan e 'sf (menyampaikan) kata nama tempat/masanya ialah

:j-&):o (tempat/masa menyampaikan),
b) Kata Kerja Mu‘tal Ajwaf

E o0, 20 s L LN L
Perubahan huruf ‘illah berlaku pada bab Jadl - Jadi, Jail — Jaidjdan Jadiwl— fadiug

Bagi bab yang pertama contoh kata kerja f\i‘ (mendirikan) (asalnya ialah U:ﬂ) menjadi

;L-i’-' adalah sama perubahannya seperti yang berlaku kepada kata kerja ini apabila

diderivasikan kepada kata nama objek. Begitulah juga halnya pada bab yang kedua dan

ketika di mana kata nama tempat/masa ini adalah sama wazannya dengan kata pama

¢ 9

objek. Contohnya, perkataan )\-::’\ (memilih) dan [ (meminta tolong) kata nama

tempat/masanya ialah )G dan OWues .

¢) Kata Kerja Mu‘tal Naaqis

Perubahan yang berlaku kepada huruf “illah bagi kata kerja ini adalah sama seperti yang

berlaku apabila ia diderivasikan kepada kata nama pbjek.,,Qontohnya perkataan il

(memberi hadiah) kata nama tempat/masanya ialah 63-@5' ‘
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d) Kata Kerja Mu “tal Lafiif Mafruug

Perubahan yang berlaku kepada kata kerja ini adalah sama dengan apa yang berlaku

kepada kata kerja mu‘tal naaqis. Contohnya perkataan w’;f (memberi wasiar) kata

nama tempat/masanya ialah e s

e) Kata Kerja Mu‘tal Lafiif Maqruun

Perubahan yang berlaku kepada kata kerja ini adalah sama juga dengan apa yang

berlaku kepada kata kerja mu‘tal naaqis. Contohnya perkataan u‘j)f (memuaskan

4
dahaga) kata nama tempat/masanya ialah (s § .

3.2.2.5 Isim alat

Isim alat ialah kata nama yang diderivasikan daripada kata kerja untuk menunjukkan
kepada alat. Isim alat hanya diderivasikan daripada kata kerja transitif tiga huruf sahaja

(*‘Abduh al-Raajt}iiy1984:88)8. Wazan kata kerja tiga huruf bagi isim alat ada tiga iaitu

Jads , ais dan JWis. (Mustafaa Ghalaayiniiy 1992: jil.1/204).

a) Kata Kerja Mu‘tal Mithaal

Contoh bagi kata kerja mithaal waaw ialah a2y (meletak), isim alatnya jalah peaps

(alat untuk meletakkan). Dari contoh ini dapat dilihat dengan jelas penukaran huruf

*Lihat juga al-Haashimiiy (t.th:321), Raajii al- Asmar (1993:80)
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‘illah waaw kepada huruf yaa’ untuk diserasikan dengan baris bawah. Manakala contoh

bagi kata kerja mithaal yaa’ ialah _eemsi (kering) menjadi st (alat untuk

mengeringkan). Di sini tidak berlaku sebarang penukaran huruf ‘illah.

b) Kata Kerja Mu‘tal Ajwaf

Contoh bagi kata kerja ajwaf pula ialah &b (menjual) isim alatnya ialah E_L-o di mana ia

berasal daripada perkataan ‘c,-l . Perubahan yang berlaku di sini ialah apabila baris atas

huruf yaa’ dipindahkan kepada huruf konsonan yang berbaris mati sebelumnya untuk

menjadi E:—u-n . Kemudian huruf yaa’ ditukarkan kepada huruf alif disebabkan pada
asalnya huruf yaa’ itu berbaris dan huruf sebelumnya berbaris atas untuk menjadi ‘t\.u
Begitu juga dengan perkataan d-\-J (berkata) dan e (takut) isim alatnya ialah :JUU
dan ij . Cuma yang berbeza sedikit ialah asal huruf ‘illah bagi keduanya ialah huruf
waaw, jadi asal kepada perkataan :)\-Tu dan :.J\:u ialah :})'bdan L‘j“u Pertukaran

yang berlaku seterusnya adalah sama dengan apa yang berlaku kepada perkataan CQ-;'

¢) Kata Kerja Mu‘tal Naaqis

Perubahan yang berlaku kepada huruf ‘illah di sini adalah sama halnya yang berlaku

kepada kata nama tempat/masa. Contohnya perkataan ,_,A} (melontar) isim alatnya ialah
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éf}-‘ yang berasal daripada perkataan :,-0,0 (mengikut wazan :J-uf) Kemudian proses

pengi‘ilalan berlaku seperti pada kata nama tempat/masa.
d) Kata Kerja Mu ‘tal Lafiif Mafruuq

Perubahan yang berlaku kepada huruf ‘illah apabila ia disesuaikan dengan baris

sebelumnya. Contohnya perkataan 6—51 (memelihara) isim alatnya ialah ga;-fyang

berasal daripada perkataan g—-‘ly di mana huruf waaw ditukarkan kepada huruf yaa’

untuk diserasikan dengan baris bawah. Sementara perubahan lainnya adalah sama

seperti yang berlaku kepada isim alat kata kerja mu‘tal naagqis.

e) Kata Kerja Mu‘tal Lafiif Maqruun

Perubahan huruf ‘illah bagi kata kerja ini adalah sama juga dengan apa yang berlaku

kepada kata kerja mu‘tal naaqis. Contohnya, perkataan «.5); (menceritakan) isim alatnya
ialah ¢ 5.

3.3 Kesimpulan

Secara ringkasnya dapatlah disimpulkan bahawa perubahan kepada huruf ‘illah ini
adalah disebabkan oleh faktor-faktor kedudukannya dalam sesuatu perkataan, baris
huruf sebelumnya, wazannya ketika dalam keadaan kala lampau, keaslian huruf “illah
itu sebelum dimasukkan ke dalam sesuatu perkataan dan hubungannya dengan ganti
nama ataupun kata penegas. Untuk mengetahui dengan lebih mendalam, pengguna

bahasa Arab perlu menguasai ilmu yang berkaitan dengan i‘ilaal.

123



Bab seterusnya akan membincangkan tentang sejauh mana penguasaan pelajar

terhadap perubahan yang berlaku kepada huruf ‘illah apabila ia diderivasikan.
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